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Willkommen zur nachsten HPLC-
Generation

Die UHPLC- und HPLC-Systeme von Agilent
wurden robust, zuverlassig und fiir hohe
Leistungsfahigkeit entwickelt

Unabhéangig von der Applikation sind beste Ergebnisse sichergestellt. Mit den UHPLC- und
HPLC-Systemen von Agilent in Kombination mit den ZORBAX Rapid Resolution High Definition
(RRHD) und ZORBAX Rapid Resolution High Throughput (RRHT) S&ulen erzielen Sie
ausgezeichnete Ergebnisse.

Diese Wartungsanleitungen helfen Ihnen, die optimale Leistungsfahigkeit und Peakeffizienz der
LC-Systeme von Agilent beizubehalten. In dieser Anleitung finden Sie:

¢ Grundlegende Daten zu Agilent Ersatzteilen und Zubehor
* Wichtige Wartungsprozeduren und Tipps zur Fehlerbehebung
¢ Alle erforderlichen Agilent Bestellnummern in einer tbersichtlichen Zusammenstellung

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store 1



Agilent Systeme fir UHPLC und HPLC

Agilent 1290 Infinity LC-System

Ein optimales UHPLC-System fiir alle LC- und
LC/MS-Anforderungen

Das Agilent 1290 Infinity LC-System ist fiir héchste Geschwindigkeit, Auflésung und
Empfindlichkeit konzipiert. Sein neuartiger Leistungsbereich erméglicht die Verwendung
beliebiger Partikeltypen, SaulengroRen sowie mobiler und stationarer Phasen. Innovative
Technologiekomponenten erdffnen neue Horizonte hinsichtlich der Leistung bei UHPLC- und
HPLC-Applikationen. Das 1290 Infinity LC-System bietet als erstes System die Moglichkeit
des Methodentransfers zu bzw. von beliebigen UHPLC- und HPLC-Systemen von Agilent oder
anderen Herstellern. Kurz, es eréffnet unendlich viele Méglichkeiten fiir verschiedenste
Analyseanforderungen in der LC und LC/MS.

ZORBAX Rapid Resolution High Definition
(RRHD) 1,8-pm-Séulen

Stabilitat bis zu 1200 bar zur Verwendung mit dem Agilent
1290 Infinity LC. Sie sind in den Langen 50, 100 und 150 mm
erhaltlich und erméglichen schnelle oder hochaufldsende
Trennungen komplexester Proben.

Weitere Informationen erhalten Sie unter
www.agilent.com/chem/RRHD
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Der Leistungsbereich des Agilent 1290 Infinity LC-
Systems ist uniibertroffen. Es bietet maximale
Chromatographieleistung, Kompatibilitat, Flexibilitat
und optimalen Investitionsschutz durch extrem hohen
Maximaldruck von 1200 bar und hohe Flussraten von
bis zu 5 mL/min.

J

Agilent Systeme fir UHPLC und HPLC

Erheblich hohere Leistung und Flexibilitat durch extrem grof3en
Leistungshereich

* Sehr groRer Leistungsbereich mit extrem hohen Driicken bis zu 1200 bar und hohen
Flussraten bis zu 5 mL/min fiir eine maximale Chromatographieleistung, Kompatibilitat,
Flexibilitat und optimalen Investitionsschutz

* Die neue 1290 Infinity Binare Pumpe mit aktiver Dampfung und geringsten Totvolumina
bietet durch die proprietdre Multilayer-Technologie im neuen Agilent Jet Weaver Mischer
ultraschnelle Gradienten und hervorragende LC/UV- und LC/MS-Leistung

* Das neue optische Design des 1290 Infinity Diodenarraydetektors — einschlieRlich der
Agilent Max-Light Kartuschenzelle — erzielt ein neues Niveau bei der UV-Empfindlichkeit und
Basislinienstabilitat und ermdglicht schnelle Spektrenerfassung bei Datenraten bis zu 160 Hz

* Das Durchflussdesign der nachsten Generation des 1290 Infinity Automatischen
Probengebers erzielt hdchste Prazision bei groken und kleinen Injektionsvolumina ohne
Austausch der Probenschleifen

* Der neue 1290 Infinity Flexible Cube ermdglicht in Verbindung mit dem automatischen
Probengeber einen Injektionsmodus mit fester Schleife fiir eine ultraschnelle Zyklusdauer
sowie automatisches Backflushing des Nadelsitzes fiir geringstmégliche
Probenverschleppung

* Die neuen Agilent Quick-Change Ventile im 1290 Infinity Saulenthermostat sorgen fiir eine
deutlich verbesserte Bedienbarkeit und erméglichen extrem hohen Durchsatz, die
Verwendung mehrerer Methoden und eine automatisierte Methodenentwicklung

Agilent 1290 Infinity LC-System

Beschreibung Best.-Nr.
1290 Infinity Binare Pumpe G4220A
1290 Infinity Automatischer Probengeber G4226A
1290 Infinity Flexible Cube GA227A
1290 Infinity Thermostatisierter Séulenofen (G1316C
1290 Infinity Diodenarray-Detektor G4212A

Weitere Informationen erhalten Sie unter
www.agilent.com/chem/1290
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Agilent Systeme fir UHPLC und HPLC

Agilent Rapid Resolution LC-System
: der Serie 1200

Entdecken Sie das Plus an Leistung

Hohe Produktivitat, zuverlassige Analysenergebnisse und Kosteneffizienz sind die
Schlisselelemente heutiger Analysenlabors. Das Agilent Rapid Resolution LC (RRLC)-System
der Serie 1200 erfillt diese Anforderungen, indem es noch schneller Ergebnisse mit hoher
Datenqualitat liefert.

Auf nur einem System kdnnen Sie mit der RRLC-Technologie eine neue Leistungsfahigkeit
erzielen und trotzdem fortfahren, Ihre konventionellen Methoden zu verwenden. Entdecken
Sie das Plus in Trenntechnik und Detektion mit neuen innovativen Systemkomponenten.
Profitieren Sie bei Entscheidungen von mehr Probeninformation in kiirzerer Zeit. Das Agilent
Rapid Resolution LC-System der Serie 1200 lasst sich optimal warten und verfiigt tiber eine
hervorragende Betriebszeit und Compliance.

Maximale Geschwindigkeit, Auflosung, Empfindlichkeit und
Flexibilitat

* Hochauflésende Chromatographie — eine Bodenzahl von 90.000 in 4 Minuten

* \olIstandig kompatibel mit bestehenden HPLC-Methoden

* Mehr Nachweismdglichkeiten — angefangen von UV-VIS und ELSD bis LC/MS

* Minimale Probenverschleppung — fiir uniibertroffene Datenqualitét
* Hochste Systemflexibilitat — fiir die automatisierte Methodenentwicklung

4 Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



Agilent Systeme fir UHPLC und HPLC

Agilent Rapid Resolution LC-System der Serie

1200

Beschreibung Best.-Nr.
Mikro-Degaser der Serie 1200 G1379B
Binare Pumpe SL der Serie 1200 (G1312B
High-Performance-Probengeber SL Plus der Serie 1200 (G1367D
Standard-Probengeber SL der Serie 1200 (G1329B
Thermostat fir Probengeber (2x) der Serie 1200 (G1330B
Probenkapazitatserweiterungsmodul der Serie 1200 G2257A
CTC Analytics HTC PAL-Injektionssystem (G4270-CTC
CTC Analytics HTS PAL-Injektionssystem G4271-CTC
Saulenthermostat SL der Serie 1200 G13168B
Variabler Wellenlangendetektor SL der Serie 1200 G1314E
Multiwellenlangendetektor SL der Serie 1200 (51365C
Diodenarraydetektor SL der Serie 1200 (G1315C
Fluoreszenzdetektor der Serie 1200 G1321A
Verdampfungs-Lichtstreu-Detektor (ELSD) der Serie 1200 G4218A

Agilent ZORBAX Rapid Resolution High Throughput-Séaulen

Maximieren Sie die Leistung lhres Labors durch die Kombination des Agilent Rapid
Resolution Systems der Serie 1200 mit Agilent ZORBAX Rapid Resolution HT-Saulen.
Z0ORBAX RRHT-S&ulen sind mit vollkommen pordsen 1,8-pm-Partikeln gefiillt und
gewahrleisten so hochste Auflosung bei schnellen, ultra-schnellen und hochauflosenden
Analysen.

Weitere Informationen erhalten Sie unter
www.agilent.com/chem/rrht
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LC-Systeme der Agilent Serie 1200 —
Standard

Branchenfiihrende Qualitat, Zuverlassigkeit und
Robustheit

Die Agilent LC-Produktpalette bietet individuelle Losungen fiir alle Analyseanforderungen im
Bereich der Fliissigchromatographie. Die branchenfiihrende Agilent Serie 1200 ist mit allen
Funktionen ausgestattet, die fiir analytische HPLC-Methoden erforderlich sind. Ob bei Routine-
Analysen, der Erforschung und Entwicklung neuer Produkte fiir die chemische Analyse oder
im pharmazeutischen Bereich, mit der Agilent Serie 1200 lassen sich in allen Applikationen
zuverlassige und stabile Ergebnisse erzielen. Durch ihre skalierbare und offene Struktur sind
die HPLC-Systeme der Agilent Serie 1200 eine zukunftssichere Investition.

Isokratisches LC-System der Serie 1200
Das LC-System fiir anspruchsvolle QA/QC-Anwendungen

* Das Einstiegssytem zur neuesten LC-Technologie
e Einfache und schnelle Wartung

* Flussraten bis zu 10 mL/min fir einen weiten Bereich an Saulenabmessungen und
Applikationen

* Aufriistungsmdglichkeit vom isokratischen zum quaternaren LC-System

Quaternares LC-System der Serie 1200
Fiir Routine-Methodenentwicklung und Hochdurchsatz-Gradientenapplikationen
* GroRte Flexibilitat fur Gradienten mit bis zu vier Lésungsmitteln

* Flussraten bis zu 10 mL/min fir Narrow Bore-, Standard- und semipréaparative Applikationen

* GroRe Auswahl an Probengebern fir gréRtmagliche Flexibilitat des Injektionsvolumens und
der Probengefale

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



Agilent Systeme fiir UHPLC und HPLC

Binares LC-System der Serie 1200

Fir Forschung, hohen Durchsatz und schnelle Applikationen

o>

* Hochdruck-Gradientenmischung fiir hochste Gradientenleistung, auch bei niedrigen

F W
i Flussraten
. | * Optimierte Totvolumina fur schnelle Chromatographie
* Flussraten von 0,05 bis zu 5 mL/min fir Narrow Bore und Standard Bore Applikationen
T
| L |

|

LC-Systeme der Agilent Serie 1200 — Standard

Beschreibung Best.-Nr.
Vakuumentgaser der Serie 1200 G1322A
Mikro-Degaser der Serie 1200 G1379B
Isokratische Pumpe der Serie 1200 G1310A
Binare Pumpe der Serie 1200 G1312A
Quaternare Pumpe der Serie 1200 G1354A
Manueller Injektor der Serie 1200 (613288
High-Performance-Probengeber der Serie 1200 (13678
Standard Probengeber der Serie 1200 G1329A
Thermostat fiir Probengeber (2x) der Serie 1200 (13308
Saulenthermostat der Serie 1200 G1316A
Variabler Wellenlangendetektor der Serie 1200 (G1314B
Multiwellenldngendetektor der Serie 1200 (G1365D
Diodenarraydetektor der Serie 1200 (G1315D
Fluoreszenzdetektor der Serie 1200 G1321A
Brechungsindexdetektor der Serie 1200 G1362A
Verdampfungs-Lichtstreu-Detektor (ELSD) der Serie 1200 G4218A
N

Ausfiihrliche Literatur

Das Auswahlhandbuch fiir Agilent HPLC-Sé&ulen mit der Publikationsnummer 5990-4435DEE
erhalten Sie bei lhrem lokalen Agilent Vertriebsbeauftragten oder einem autorisierten
Agilent Handler.

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store 7
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Agilent Gestell fir LC-Systeme 5001-3726

Agilent Gestell fiir LC-Systeme

Das neue Systemgestell von Agilent sorgt fiir
Ordnung und schiitzt lhre Gerate

Dieses stabile Stahlgestell bietet lhnen bei Wartungsprozeduren und Modultransfers schnellen,
sicheren Zugriff auf Gerate und Kabel. Es ist fiir alle LC-Modulstapel geeignet und bietet
folgende Funktionen:

* Miihelose, schnelle Montage (siehe nachfolgendes Diagramm)
* Justierbare Trager, damit Sie das Gestell an Ihre Anforderungen anpassen konnen

¢ Offene Bauart, die ordnungsgemaRes Luftstrommanagement und Stromverteilung far
Gerate und Kabel gewahrleistet

Weitere Informationen erhalten Sie von einem lokalen Agilent
Vertriebsbeauftragten oder autorisierten Agilent Handler.

Ausfiihrliche Literatur
Die Broschire tber die komplette Serie 1200 mit der Publikationsnummer 5989-5200DEE
erhalten Sie bei lhrem lokalen Agilent Vertriebsbeauftragten oder einem autorisierten
- Agilent Handler.
.
8 Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store
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Wartung der Pumpe

Eine regelmaRige Wartung der Pumpen reduziert die
Betriebskosten und liefert prazise und zuverlassige
Ergebnisse

Die Agilent isokratischen, binaren, quaternaren, Kapillar- und préparativen Pumpen

sichern einen ausgezeichneten Fluss und eine stabile Zusammensetzung. Eine regelmaRige
Durchfiihrung der Routinewartungen stellt ferner eine maximale Betriebszeit mit konstantem,
genauem Losungsmittelfluss fir die gesamte Lebensdauer der Pumpe sicher.

Auf den folgenden Seiten finden Sie Schritt-fur-Schritt-Anleitungen fir diese Prozeduren:

* Austausch der Spiilventilfritte

* Austausch der Kartusche des aktiven Einlassventils
* Reinigung der Losungsmittelfilter

e Austausch des Auslasskugelventils

* Austausch der Pumpendichtungen

* Austausch und Priifung der Saphirkolben

* Konditionierung der Dichtungen

* Austausch der Spildichtungen

Diese Prozeduren kénnen bei Bedarf zusammen ausgefihrt werden. Abhangig von der
Applikation und der Vorbereitung der Losungsmittel missen einige Teile haufiger als andere
ausgetauscht werden.

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



Wartung der Pumpe

Tipps zur Wartung der Pumpen

-
Symptom Ursache Empfohlenes Vorgehen
Losungsmittel tropft bei geschlossenem Ventil aus der Leckage des Pumpenkopfs Tauschen Sie die Fritte des Spilventils oder das
Abfallsammelleitung Spiilventil aus
Instabiler Druckverlauf Verschmutzte Kartusche fiir das  Fithren Sie zur Uberpriifung den Lecktest durch und

aktive Einlassventil tauschen Sie die Kartusche fir das aktive Einlassventil
aus

Instabiler Druckverlauf Leckage des Pumpenkopfs Fihren Sie zur Uberpriifung den Lecktest durch und

tauschen Sie das Auslasskugelventilsieb oder das
gesamte Ventil aus

Probleme mit der Gradientenleistung, intermittierende Losungsmittelfilter ist verstopft ~ Tauschen Sie den Losungsmittelfilter aus
Druckschwankungen

Ein Druckabfall von > 10 bar dber die Fritte (Flussrate Verschmutzte Fritte Tauschen Sie die Fritte des Spiilventils oder das

5 mL/min Hy0 bei offenem Spiilventil) weist auf eine Spiilventil aus

Verstopfung hin

Leckagen an der Unterseite des Pumpenkopfes Hoher Dichtungsverschleid Fiihren Sie zur Uberpriifung den Lecktest durch und
Instabile Retentionszeit tauschen Sie die Pumpendichtungen aus

Instabiler Druckverlauf

Lebensdauer der Dichtung geringer als erwartet Kratzer am Kolben Uberpriifen Sie beim Dichtungstausch auch die Kolben

Verlust an Splfliissigkeit Undichte Spildichtungen Tauschen Sie die Spildichtungen aus

10 Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



Wartung der Pumpe

m Erforderliche Werkzeuge Wa rtungsprOZEduren

* Gabelschliissel, 1/4-5/16"
e Gabelschlissel, 14 mm

« Gabelschlissel, 1/4" Austausch der Spiilventilfritte

e Pinzette oder Zahnstocher

Wartungsverfahren

1. Losen Sie die Pumpenauslasskapillare mit einem 1/4"-Gabelschlissel vom Spilventil.

2. Losen Sie den Abfallschlauch. Achten Sie darauf, dass kein Losungsmittel aufgrund des
hydrostatischen Drucks austritt.

3. Losen Sie das Splventil mit einem 14-mm-Gabelschlissel und entfernen Sie es von der
Spilventilhalterung.

. Entfernen Sie die Kunststoffkappe mit der Golddichtung vom Spiilventil.

4
5. Entfernen Sie die Fritte mit einer Pinzette oder einem Zahnstocher.
6. Legen Sie eine neue Fritte in das Spiilventil mit dem Spalt in Richtung Golddichtung.
7. Ersetzen Sie Kappe und die Golddichtung.

Hinweis: Priifen Sie vor der erneuten Installation immer die Golddichtung. Ersetzen Sie
verformte Dichtungen und rissige Kappen.

8. Setzen Sie das Spilventil in die Sptlventilhalterung ein und richten Sie den Stutzen des
Abfallschlauchs nach unten.

9. Ziehen Sie das Spilventil an und schlieBen Sie die Auslass- und Abfallsammelleitungen
wieder an.

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store "



Wartung der Pumpe

Erforderliche Werkzeuge

* Gabelschliissel, 14 mm

* Pinzette

Ventilkérper des aktiven

Einlassventils

Ventil-
kartusche

Anschluss

\.

aktives
Einlassventil

Losungsmittel-
einlassleitung

J

12

Austausch der Kartusche des aktiven
Einlassventils

Vorbereitung
1. Schalten Sie die Pumpe am Netzschalter aus und ziehen Sie das Netzkabel heraus.
2. Losen Sie das Kabel des aktiven Einlassventils aus seiner Buchse.

3. Losen Sie die Losungsmittel-Einlassleitung am Einlassventil (achten Sie darauf,
dass kein Losungsmittel austritt).

Hinweis: Bindre Pumpen ohne Losungsmittelauswahlventil (SSV) verfiigen iiber einen
Adapter, der zwischen der Losungsmittelleitung und dem aktiven Einlassventil (AlV) installiert
ist. Trennen Sie die Losungsmittelleitungen am Adapter und entfernen Sie den Adapter

vom AlV.

Wartungsverfahren

1. Losen Sie das aktive Einlassventil mit einem 14-mm-Gabelschliissel und nehmen Sie das
Ventil vom Pumpenkopf ab.

2. Entfernen Sie die Ventilkartusche mit einer Pinzette von der Aktuator-Einheit.

3. Reinigen Sie den Bereich in der Aktuator-Einheit. Spiilen Sie den Kartuschenbereich
grindlich.

4. Legen Sie eine neue Ventilkartusche in die Aktuator-Einheit ein (stellen Sie sicher, dass
die Ventilkartusche vollstandig in die Aktuator-Einheit eingelegt ist).

5. Setzen Sie das Ventil in den Pumpenkopf ein. Drehen Sie die Mutter mit dem 14-mm-
Gabelschlissel fingerdicht fest.

6. Positionieren Sie das Ventil so, dass die Anschlusspunkte der Losungsmitteleinlassleitung
vorne liegen.

7. Ziehen Sie mit einem 14-mm-Gabelschliissel die Schraube an, indem Sie das Ventil in
seine Endposition drehen. (Uberdrehen Sie das Ventil nicht.)

8. SchlieBen Sie das Kabel des aktiven Einlassventils und die Einlassleitung am Ventil
wieder an.

Hinweis: Nach Austausch einer Ventilkartusche missen eventuell mehrere Milliliter
Lasungsmittel der gewidinschten Applikation durchgepumpt werden, bevor sich die Flussrate
stabilisiert und die geringen prozentualen Schwankungen eines ordnungsgemal arbeitenden
Systems beobachtet werden.

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



Wartung der Pumpe

Reinigung der Losungsmittelfilter

Der Filter ist in gutem Zustand, wenn das Losungsmittel allein aufgrund des hydrostatischen
Drucks aus der Losungsmittelleitung tropft. Wenn der Filter teilweise verstopft ist, tropft nur
sehr wenig Losungsmittel heraus.

Achtung: Kleine Partikel konnen die Kapillarleitungen und Ventile des Moduls dauerhaft
verstopfen!

* Filtern Sie stets die Losungsmittel
* Betreiben Sie das Modul nie ohne Lésungsmittelfilter

Wartungsverfahren

1. Entfernen Sie den verstopften Losungsmittelfilter vom Flaschenaufsatz und legen Sie ihn
eine Stunde lang in ein Becherglas mit konzentrierter Salpeterséaure (35 %)

2. Spulen Sie den Filter griindlich mit bidestilliertem Wasser (entfernen Sie alle Spuren der
Salpetersaure, da einige Kapillarsaulen durch sie beschadigt werden konnen)

3. Wechseln Sie den Filter aus

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store
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Wartung der Pumpe

Q Erforderliche Werkzeuge

* Gabelschliissel, 1/4"
* Gabelschliissel, 14 mm
* Pinzette

Ventilkérper
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Austausch des Auslasskugelventils

Vor dem Austausch des Auslasskugelventils kdnnen Sie versuchen, das Ventil in einem
Ultraschallbad zu reinigen. Entfernen Sie dazu die Golddichtung und das Sieb. Legen Sie das
Ventil aufrecht (mit der Plastikkappe nach unten) in ein kleines Becherglas mit Alkohol. Stellen
Sie den Becher fir fiinf bis zehn Minuten in ein Ultraschallbad. Setzen Sie ein neues Sieb ein
und tauschen Sie die Golddichtung aus.

Wartungsverfahren
1. Trennen Sie die Ventilkapillare mit einem 1/4"-Gabelschliissel vom Auslasskugelventil

2. Losen Sie das Ventil mit einem 14-mm-Gabelschliissel und entfernen Sie es aus dem
Pumpengehause

3. Entfernen Sie die Kunststoffkappe und die Golddichtung
4. Entfernen Sie das Sieb mit einer Pinzette

Hinweis: Priifen Sie die Golddichtung. Sie sollte ausgetauscht werden, wenn sie stark
verformt ist. Stellen Sie das Ventil aufrecht hin, legen Sie das Sieb in die Aussparung und
ersetzen Sie dann die Golddichtung mit der Kappe. Stellen Sie sicher, dass das Sieb fest sitzt
und sich nicht im Bereich der Golddichtung befindet.

5. Legen Sie ein neues Sieb in die Aussparung im Auslasskugelventil ein und setzen Sie die
Kappe mit der Golddichtung wieder ein

6. Setzen Sie das Auslasskugelventil wieder ein und schrauben Sie das Ventil fest

7. SchlieRen Sie die Ventilkapillare wieder an

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



Saphirkolben und Dichtungen

Wartung der Pumpe

Kolben und Dichtungen

Agilent Kolben bestehen aus hochreinem, monokristallinem Saphir fiir eine maximale
Haltbarkeit. Keramische Kolben kdnnen zwar preiswert hergestellt werden, bestehen aber
aus einem gesinterten, polykristallinen Material, das unerwiinschten Schwankungen in der
Herstellung unterliegen kann. Agilent Saphirkolben sind:

* Prézise im rechten Winkel geschnitten, was sie zu extrem haltbaren und langlebigen Kolben
macht

* Prazise in einer Edelstahlhalterung ausgerichtet, um den Verschleis an Kolben und Dichtung
zu minimieren

Agilent Dichtungen sind fir einen engen Schluss mit den Kolben ausgelegt und passen sich
einem groRen Bereich von Driicken und Flussraten an. Agilent Kolbendichtungen sind:

* Fiir optimale Leistung Gber einen groRen dynamischen Druck- und Flussbereich mit einer
Feder verstarkt

* Aus einer proprietaren Polymermischung gefertigt und mit einer Feder, aus dem gleichen
hochwertigen Edelstahl wie der ganze Flussweg im Gerét, verstarkt

Die Kombination aus unseren Kolben und Dichtungen unterliegt umfangreichen Prifungen
unter Temperaturbelastung, mit gangigen HPLC-Lésungsmitteln und in zahlreichen Geraten.
Sie erzielen konstante, reproduzierbare Ergebnisse.

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store

15



Wartung der Pumpe

( \ Austausch der Pumpendichtungen
T =
= - Wenn eine Leckage am unteren Ende des Pumpenkopfes festgestellt wird, die Retentionszeiten
instabil werden oder der Druckaufbau unregelmaRig ist, missen die Pumpendichtungen ersetzt
werden.
Wartungsverfahren

Fiir alle Pumpen auBer der praparativen Pumpe G1361A und der G4220A Infinity Pumpe

1. Nehmen Sie den Pumpenkopf auseinander und entfernen Sie die zwei Dichtungen mit
Hilfe eines Kolbens.

2. Séubern Sie den Pumpenraum und den Dichtungsbereich mit Lésungsmittel und
fuselfreiem Tuch.

3. Setzen Sie neue Dichtungen ein.
4. Bauen Sie den Pumpenkopf wieder zusammen.
5. Konditionieren Sie die Dichtungen (nur Standarddichtungen 5063-6589).

/ Hinweis: Hierzu gehdrt das Spiilen der eingesetzten Dichtung mit Isopropanol unter hohem
Druck.

Austausch und Priifung der Saphirkolben

Uberpriifen Sie den Kolben immer auf Kratzer, wenn Sie Dichtungen austauschen. Kratzer
verursachen kleine Leckagen und kdnnen die Dichtungen beschadigen.
Wartungsverfahren

Alle Pumpen auBler der praparativen Pumpe G1361A

1. Nehmen Sie die Pumpenkopfeinheit auseinander.

2. Entfernen Sie alle Riickstande, insbesondere Pufferriickstande, mit Hilfe von Alkohol
oder Zahnpasta von der Kolbenoberflache. Ersetzen Sie den Kolben bei Beschadigung.

3. Spilen Sie sorgfaltig mit Alkohol und HPLC-Grade-Wasser.

4. Bauen Sie den Pumpenkopf wieder zusammen.

b. Priifen Sie die Federn auf Briiche. Ersetzen Sie das Kolbengehause, wenn die Federn
beschadigt sind.

6. Setzen Sie die Kolben wieder ein.
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Erforderliche Werkzeuge

* | 8sungsmittelflasche oder
Becherglas

* |sopropanol
* AlV-Adapter (0100-1847)

* Restriktionskapillare
(5022-2159)

Wartung der Pumpe

Konditionierung der Dichtungen

Wichtig: Fiihren Sie dieses Verfahren nicht beim Einbau von Normalphasen-
Dichtungen (0905-1420) durch. Die Dichtungen konnen dabei beschéadigt werden.

Wartungsverfahren

Nur nach dem Austausch der Standarddichtungen (5063-6589) empfohlen

1.

Fiillen Sie die Flasche mit 100 ml Isopropanol und stellen Sie sie in das
Losungsmittelkabinett. Stecken Sie dann den Schlauch des neuen Pumpenkopfes
(einschlieBlich Flaschenaufsatz) in die Flasche.

Schrauben Sie den Adapter an das aktive Einlassventil. Verbinden Sie die Einlassleitung
vom Flaschenkopf direkt mit dem Adapter (quaternére und binare Pumpen mit
Losungsauswahlventil).

Verbinden Sie die Restriktionskapillare mit dem Spiilventil. Legen Sie das andere Ende der
Kapillaren in den Abfallbehélter.

Offnen Sie das Spiilventil und pumpen Sie fir 5 Minuten Isopropanol mit einer Flussrate
von 2 ml/min.

SchlieRen Sie das Spulventil und stellen Sie die FluRrate so ein, so dass ein Druck von ca.
350 bar generiert wird. Pumpen Sie 15 Minuten lang zur Konditionierung der Dichtungen.
Sie kénnen den Druck iiber das analoge Ausgangssignal mittels Handheld-Steuerung,
ChemStation oder einer anderen Kontroll-Einrichtung an lhrer Pumpe verfolgen.

Schalten Sie den Pumpenfluss AUS und 6ffnen Sie dann langsam das Spiilventil, um den
Druck im System abzubauen.

Entfernen Sie die Restriktionskapillare und verbinden Sie die Auslasskapillare wieder mit
dem Spiilventil. SchlieBen Sie die entsprechenden Anschliisse wieder am aktiven
Einlassventil an.

Splen Sie das System mit dem Losungsmittel, das Sie bei lhrer nachsten Applikation
verwenden méchten.
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Wartung der Pumpe
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Erforderliche Werkzeuge

* Sechskantschliissel, 3 mm
* Sechskantschliissel, 4 mm
* Einsetz-Werkzeugsatz

* Kleiner Senkkopf-
Schraubendreher

Austausch der Spiildichtungen

Wartungsverfahren
1.
2.

Schalten Sie die binare Pumpe Gber den Netzschalter aus.

Entfernen Sie den Dichtungshalter und die Stiitzringe der Kolbenhinterspiilung aus dem
Kolbengehause. Entfernen Sie den Dichtungshalter von der Stitzringeinheit.

Entfernen Sie die Dichtscheibe der Spiildichtung und die sekundare Dichtung aus dem
Aufnahmering mit der Klinge des Senkkopf-Schraubendrehers.

Verwenden Sie den Einsetz-Werkzeugsatz, um die Dichtung (Federseite nach oben) in die
Aussparung des Aufnahmerings zu drticken. Legen Sie einen Dichtring als Spildichtung in
die Aussparung des Aufnahmerings und setzen Sie den Dichtungshalter wieder ein.

Bauen Sie die Pumpenkopfeinheit wieder zusammen.
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Splventileinheit, G1311-60009

PTFE-Fritten, 01018-22707

Wartung der Pumpe

Bestellinformationen

Spiilventil

Beschreibung

Anschluss

Best.-Nr.

Spiilventileinheit

Fiir 1120 RRLC-Pumpe

G4280-60031

Spiilventileinheit, 400 bar

Fiir 1100/1200-Pumpen
Enthalt PTFE-Fritte

G1311-60009

Spilventileinheit, 600 bar

Fiir RRLC-Pumpe 1200
Enthalt PTFE-Fritte

(G1312-60023

Rotordichtung, 5 Positionen/7 Ports

Fiir 1290 Spilventil

5068-0005

5-Positionen-/7-Kanal-Stator

Fiir 1290 Spilventil

5068-0004

Purge valve actuator

Fiir 1120 RRLC-Pumpe

G4280-60033

PTFE-Fritten, 5 St.

Far 1100/1120/1200 RRLC-, 1120-

und 1290-Pumpen

01018-22707

Ftir 1120 RRLC-Pumpe 0905-1192

Golddichtung, Auslass Far 1100/1200/1200 RRLC-, 1120- 5001-3707
und 1290-Pumpen

Kappe fir das Auslassventil, 4 St. Fir 1100/1200/1200 RRLC- und 5062-2485
1120-Pumpen
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Wartung der Pumpe

Aktives Einlassventil, G1312-60025

¢

Kartusche, 400 bar, 5062-8562

Auslasskugelventil, G1311-60012

20

Einlassventile

Beschreibung

Anschluss

Best.-Nr.

Aktives Einlassventil (AlV)

Aktives Einlassventil, ohne Kartusche

Far 1100/1200/1200 RRLC-Pumpen

G1312-60025

Kartusche fir das aktive Einlassventil,

400 bar

Fiir 1100/1200-Pumpen

5062-8562

Kartusche fir das aktive Einlassventil,

600 bar

Fiir RRLC-Pumpe 1200

G1312-60020

Golddichtung fir Einlassventil

Far 1100/1200/1200 RRLC- und
1120-Pumpen

5001-3708

Passives Einlassventil (PIV)

Passives Einlassventil

Fiir 1120 Compact LC-System

G4280-60005

Passives Einlassventil

Fr 1290 Infinity LC

G4220-60022

Ventil

Ventileinheit, Einlass/Auslass

Fiir praparative Pumpe 1200

(1361-60012

Auslass-Kugelventil

Beschreibung

Anschluss

Best.-Nr.

Auslasskugelventil

Fiir quaternare, isokratische 1100/1200- und

1120-Pumpen

(G1311-60012

Fiir binare Pumpe, 400 bar

G1312-60012

Fiir binare Pumpe SL, 600 bar

G1312-60022

Fir 1290 Infinity LC

G4220-60028

Golddichtung, Auslass Fiir 1100/1200/1200 RRLC- und 1120-Pumpen 5001-3707
Kappe fir das Fiir 1100/1200/1200 RRLC- und 1120-Pumpen 5062-2485
Auslassventil, 4 St.

Siebe fir Far Ventil G1312-60012 5063-6505

Auslasskugelventil, 10 St.
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Losungsmittelflaschen, 9301-1421

Wartung der Pumpe

Losungsmittelflaschen und Verbrauchsmaterialien

Beschreibung Best.-Nr.

Losungsmittelflaschen

Losungsmittelflasche, 1 Liter 9301-1420
Losungsmittelflasche, 1 Liter, mit Verschluss 9301-1421
Losungsmittel-Vorratsflasche, 1 Liter 9301-0656
Losungsmittelflasche, braun, 1 Liter 9301-1450
Losungsmittelflasche, klar, 2 Liter, 2 Eingdnge 5065-4421
Losungsmittelflasche, braun, 2 Liter 9301-6341
Losungsmittelflasche, klar, 2 Liter 9301-6342

Flaschenaufsatzeinheiten

Flaschenaufsatzeinheit fiir Schraubflaschen

(1311-60003

Flaschenaufsatzeinheit fiir Flaschen mit konischer Offnung F29/32

G1312-68716

Flaschenaufsatzeinheit mit Leitungen und Filter
Fir Kapillar- und Nanosysteme (mit Edelstahl-Losungsmittelfilter)

(G1376-60003

Flaschenaufsatzeinheit fir prap. System

G1361-60022

Flaschenaufsatzeinheit fiir Agilent 1290 Infinity LC-System

G4220-60007

Deckel fir Flasche mit 3 Bohrungen

5063-6531

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store
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Wartung der Pumpe

Losungsmittelfilter

Beschreibung Empfohlene Verwendung Best.-Nr. Frittenadapter Best.-Nr.
Glasfilter, Losungsmitteleinlass, Analytischer MaRstab, Mikro-MaRstab 5041-2168 Frittenadapter, 3 mm, PTFE, 5062-8517
20 pm PorengréRe 4 St.

Glasfilter, Losungsmitteleinlass, Praparative LC 3150-0944 (G1361-23204
40 pm PorengroRe

Glasfilter, Losungsmitteleinlass, Fir Dual Loop-Probengeber G2258A  3150-0944 Frittenadapter, PTFE fiir (G2258-23201
40 pm PorengroRe 1/8"-AD-Leitung

Losungsmittel-Einlassfilter, Zur Verwendung in Kapillar- und 01018-60025

12-14 um, Edelstahl Nanosystemen

Kolben und Dichtungen

Kolbenbeschreibung Anschluss Best.-Nr. Dichtungsbeschreibung Best.-Nr.

Saphirkolben Fir 1100/1120/1200/1200 RRLC-Pumpen 5063-6586 Kolbendichtungen, mit Graphit geftlltes PTFE  5063-6589
(Reversed Phase), 2 St.
Kolbendichtungen, Polyethylen 0905-1420
(Normalphasen)

Kolben Fir 1290 Infinity LC 5067-4603 PE-Pumpendichtung fiir 1290 Infinity Binare ~ 0905-1719
Pumpe

Saphirkolben Fir praparative Pumpe 1200 (G1361-22402  Kolbendichtung fur praparative Pumpe 5022-2188
G1361A
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Peristaltische Pumpe, 5042-8507

Wartung der Pumpe

Hinterkolbenspiilung

Beschreibung Anschluss Best.-Nr.
Peristaltische Fir 1100/1200/1200 RRLC-Pumpen 5042-8507
Pumpenkassette mit

Silikonschlauch

Silikonschlauch, 1 mm ID, 5065-9978
3mmAD, bm

Peristaltische Pumpe mit ~ Fir 1100/1200/1200 RRLC-Pumpen 5065-9952
ChemSure-Leitung

ChemSure-Leitung fir die 5042-8954
peristaltische Pumpe

Spiildichtung und Dichtungshalter

Sptldichtung Far 1100/1200/1200 RRLC- und 1120-Pumpen 0905-1175
Dichtungshalter Fiir 1100/1200/1200 RRLC- und 1120-Pumpen 5001-3743
Dichtung fir Hinter- Fiir 1100/1200/1200 RRLC- und 1120-Pumpen 5062-2484
kolbensplilung, 6 St.

PE-Spuldichtung Fiir 1290 Infinity Bindre Pumpe 0905-1718

Stiitzring

Fiir 1290 Infinity Bindre Pumpe mit
Kolbenhinterspiilung

G4220-63010

Sicherungsring fur
Dichtungshalter

Fiir 1290 Infinity LC Pumpe

G4220-24013

Kit zur Hinterkolbenspiilung

Aktive
Hinterkolbenspiilung fir
isokratische oder
quaternare Pumpen

Enthalt 2 Dichtungen zur Hinterkolbenspilung,

2 Pumpendichtungen, peristaltische Pumpe (enthélt
Pumpenkassette und Motor), 2 Dichtungshalter,

2 Stitzringeinheiten, Werkzeug zum Einsetzen der
Dichtung und Silikonschlauch

G1311-68711

Aktive
Hinterkolbenspiilung fiir
binare Pumpen

Enthalt 4 Dichtungen fir Hinterkolbenspiilung,

4 Pumpendichtungen, 2 peristaltische Pumpen

(mit Pumpenkassette und Motor), 4 Dichtungshalter,
4 Stiitzringeinheiten, Werkzeug zum Einsetzen der
Dichtung und Silikonschlauch

G1312-68711

Kit zur kontinuierlichen
Hinterkolbenspilung

Enthalt 2 Spildichtungen, 4 m flexible Leitung,

2 Pumpendichtungen, 1 Flussregler, 2 Dichtungshalter,

2 Stitzringeinheiten, 20-ml-Luer-Lock-Spritze,
Montagewerkzeug fur Dichtungen und Schleifpapier

01018-68722
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Wartung der Pumpe

24

Schneider fir Kunststoffkapillaren, 8710-1930

Ferrulen und Ringe, 5063-6598

e
-

PPS-Muttern, 5063-6599

Vakuumentgaser

Beschreibung

Anschluss

Best.-Nr.

Schlauch-Kit (vom Entgaser zur Pumpe), 4 St., 30-cm-
Schlauch mit Schrauben und Reduzierstiicken

Fur G1322A, G1379A/B

G1322-67300

Montagewerkzeug fir flanschlose Muttern Fir G1322A, G1379A/B 0100-1710
Schneider fiir Kunststoffkapillaren Fir G1322A, G1379A/B 8710-1930
Tefzel-Ferrule und Edelstahl-Sperrringe, 1/8", 10 St. ~ Fur G1322A, G1379A/B 5063-6598
PPS-Muttern, fur 1/8", 1/4-28-Gewinde, 10 St. Fur G1322A, G1379A/B 5063-6599
Verbindungsstiick, 1/4-28-Gewinde, Polypropylen Fiir G1322A, G1379A/B 5022-2155
PTFE-Losungsmittelschlauch, 5 m, 1,5 mm ID, Fir G1322A, G1379A/B 5062-2483

3 mm AD

Einwegspritzen 20 mL, 10 St. Fir G1322A 5062-8534
Spritzenadapter, 1/16" AD, 2" lang Fir G1322A 9301-1337
Zweikanal-Mikroentgaser-Vakuumkammer Fir G1379A G1379-60010
Mikro-Vakuumentgaser, Schlauchkit, fir G1379A Fir G1379A G1379-67310
Mikro-Vakuumentgaser, Schlauchkit, fir G1379B Fir G1379B 5042-8922

Zubehdrkit zum Online-Entgaser
Enthalt 8 Schrauben, 8 Reduzierstiicke, 4 Marker,
Schlauch, Spritze und Spritzenadapter

Fur G1322A, G1379A/B

G1322-68705
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Wartungskits

Wartung der Pumpe

Beschreibung

Anschluss

Best.-Nr.

Starter-Kit

Pumpen-Starterkit
Fir 1100/1200/1290 RRLC-Pumpen

Enthalt 1 Auslasskapillare, 5 PTFE-Fritten, 4 Kolbendichtungen, 1 Gold-Auslassdichtung,
2 Einlassfilter aus Glas, 20 um und 1 Kartusche fir aktives Einlassventil

G1311-68710

Nano-LC Starter-Kit

Enthalt PEEK-beschichtete Fused Silica-Kapillaren, Séule und Fittings zur Inbetriebnahme
eines Nano-LC-Systems

(2228-68700

Kit fiir die Hinterkolbenspiilung

Aktive Hinterkolbenspiilung fir isokratische
oder quaterndre Pumpen

Enthalt 2 Dichtungen zur Hinterkolbensptlung, 2 Pumpendichtungen, peristaltische Pumpe
(enthalt Pumpenkassette und Motor), 2 Dichtungshalter, 2 Stiitzringeinheiten, Werkzeug
zum Einsetzen der Dichtung und Silikonschlauch

G1311-68711

Aktive Hinterkolbenspiilung fiir bindre
Pumpen

Enthalt 4 Dichtungen fir Hinterkolbenspiilung, 4 Pumpendichtungen, 2 peristaltische
Pumpen (mit Pumpenkassette und Motor), 4 Dichtungshalter, 4 Stitzringeinheiten,
Werkzeug zum Einsetzen der Dichtung und Silikonschlauch

G1312-68711

Kit zur kontinuierlichen Hinterkolbenspilung
Far 1100/1200/1290 RRLC-Pumpen

Enthalt 2 Spildichtungen, 4 m flexible Leitung, 2 Pumpendichtungen, 1 Flussregler,
2 Dichtungshalter, 2 Stitzringeinheiten, 20-mL-Luer-Lock-Spritze, Montagewerkzeug
fur Dichtungen und Schleifpapier

01018-68722

Kits fiir die vorbeugende Wartung

PM-Kit fir isokratische oder quarternare
Pumpen

Enthalt Kolbendichtung, PTFE-Fritten, 2 Golddichtungen und 2 Kappen
fur das Auslassventil

G1310-68730

PM-Kit fir binare Pumpe

Enthalt 4 Kolbendichtungen, PTFE-Fritten, 3 Golddichtungen, 2 Siebe und 3 Auslasskappen

(G1312-68730

Erweitertes PM-Kit
Fiir 1100/1200/1290 RRLC-Pumpen

Enthalt 5063-6589 Kolbendichtung (2 St.), 01018-22707 PTFE-Fritten (5 St.), 5062-8562
Kartusche fir aktives Einlassventil, G1311-60012 Auslasskugelventil und 5063-6586
Kolben (2 St.)

5065-4499

PM-Kit fur Kapillarpumpe

Enthalt 4 Pumpendichtungen, 4 Edelstahlsiebe, 4 Golddichtungen, 1 Edelstahlfritte und
4 Kappen fiir das Auslassventil

G1376-68710

PM-Kit fir praparative Pumpe

Enthalt Filter 3150-0942, Filtereinheit 5022-2192, peristaltische Pumpe 5065-4445,
Schlauch 0890-1764 und 4 Dichtungen fir préparative Pumpe

G1361-68710

PM-Kit fir Kolbenhintersptilung

Enthalt 2 Spiildichtungen und 1 Packung mit 6 Spldichtungsscheiben

G1310-68731

PM-Kit far manuellen Injektor

Fiir manuelle Probengeber der Serie 1120
Enthalt Kolbendichtungen, PTFE-Fritten, Golddichtungen und Rotordichtung

(G4280-68710

PM-Kit fr automatischen Injektor

Fiir automatische Probengeber der Serie 1120
Enthalt Kolbendichtungen, PTFE-Fritten, Golddichtungen, Rotordichtung, Nadel und
Nadelsitz

G4280-68730
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Wartung der Pumpe

Wartun gs kits (Fortsetzung)

Beschreibung

Anschluss

Best.-Nr.

Zubehorkits

1100/1200 Pumpenzubehor-Kit

Enthalt 3 Schraubenschliissel, 5 PTFE-Fritten, Schlauch, Kapillare und Armband

G1311-68705

Pumpenkonfigurationskit fir G1312B
2-Positionen/6-Kanal-Ventil G1158B
erforderlich

Enthalt Seitenabdeckung mit fester Schiene, Abdeckung fiir oben und die rechte Seite, fiir
das Pumpengehéuse, plus 6 Verbindungskapillaren. Ermdglicht das automatische Wechseln
zwischen verschiedenen Verzogerungsvolumina zur Optimierung fiir 2,1-mm-ID- oder
4,6-mm-ID-Saulen.

G1312-68726

Kapillarpumpen-Zubehdrkit

Enthéalt Spilventil und Halterung, Sechskantschlissel 2,5, 3 mm, 2 Schraubenschliissel
1/2" x 1/16", Schraubenschltissel 1/4" x 5/16" und 14 mm, Armband,
Drehmomentadapter und Edelstahlfritte 0,5 um

(G1376-68705

Zubehorkit fir Prap. Pumpe/Gradient
G1361A

Enthéalt Edelstahl-Verbindungskapillaren, Losungsmittelmischer, 2-L-Lésungsmittelflaschen,
Flaschenaufsatz, Filter, Glasabsperrhahn, Edelstahl-Verbindungsstiick, Schlduche und
weitere Teile

G1361-68707

Zubehorkit zum Online-Entgaser

Enthéalt 8 Schrauben, 8 Reduzierstiicke, 4 Marker, Schlauch, Spritze und Spritzenadapter

G1322-68705

Kit fir erweiterten Flussbereich
(100 pL/min)

Enthélt alle Teile fiir eine Durchflussrate von 20 uL/min bis zu 100 uL/min in einem
Kapillar-LC-System

(G1376-68707

Manuelles prap. Injektionsventil-Kit,
Edelstahl

Enthélt Positionserkennung, 10-mL-Schleife, 25-mL-Spritze, Montagehalterungsring,
Startkabel und Edelstahl-Verbindungskapillaren: 0,5 mm ID, 40 cm und 60 cm

5065-9922

26
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Wartung des automatischen Probengebers

Gewahrleisten Peakform, Produktivitat und
Zuverlassigkeit

Agilent Probengeber liefern exakte Messungen, prazise Injektionsvolumina und qualitativ
hochwertige Daten. Ein regelmaRiger Wartungsplan stellt korrekte Ergebnisse sicher.

Dieser Abschnitt liefert Schritt-fiir-Schritt-Anleitungen zur Durchfiihrung kritischer Prozeduren

¢ Austausch der Nadel
* Ersetzen der Nadelsitzeinheit
¢ Austausch der Rotordichtung

Sie finden hier auch qualitativ hochwertiges Agilent Zubehér fiir eine maximale
Leistungsfahigkeit des Probengebers.

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store
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Wartung des automatischen Probengebers

Wartungsplan des automatischen Probengebers

\.

-
Vorgehensweise Typisches Verfahren Erforderliche Zeit
Austausch der Nadeleinheit Wenn die Nadel Beschadigungen oder Verstopfungen aufweist 15 Minuten
Austausch des Nadelsitzes Wenn der Nadelsitz Beschadigungen oder Verstopfungen aufweist 10 Minuten
Austausch der Dosierdichtung Wenn die Reproduzierbarkeit des automatischen Probengebers auf 30 Minuten

Dichtungsverschleil hinweist

28
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Erforderliche Werkzeuge

* Gabelschliissel, 1/4"
(im Zubehorkit mitgeliefert)

e Sechskantschlissel, 2,5 mm
(im Zubehorkit mitgeliefert)

* Pinzette

Wartungsprozeduren

Austausch der Nadel

Achtung: Zur Vermeidung von Verletzungen greifen Sie wahrend des Betriebs des
Probengebers keinesfalls in den Nadelbereich.

Vorbereitung
1. Wahlen Sie "Start" bei der Wartungsfunktion "Change Needle" aus.

2. Entfernen Sie die Frontabdeckung, wenn sich die Nadel ungeféhr 15 mm oberhalb des
Nadelsitzes befindet.
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Wartung des automatischen Probengebers

Wartungsverfahren

4 & )

E

. J

1. Wahlen Sie "Needle Down", bis sich 2. Entfernen Sie die Verschraubung
die Nadelschraube auf einer Hohe mit der Probenschleife von der
dem Loch in der Sicherheitsabdeckung Nadelverschraubung.
befindet.

Wal)

AN

3. Lasen Sie die Feststellschraube und 4. Setzen Sie die neue Nadel ein. Richten
heben Sie die Nadel heraus. Sie die Nadel in der Halterung aus und
ziehen Sie die Schraube anschlieRend
fest.

ey 3 === =
5. SchlieRen Sie die Verschraubung der 6. Positionieren Sie die Nadel mit "Needle
Probenschleife wieder an der Up" ungefahr 2 mm oberhalb des
Nadelverschraubung an. Sitzes.
N\
J

7. Prifen Sie, ob die Nadel am Nadelsitz
ausgerichtet ist.

8. Bringen Sie die Frontabdeckung nach
Abschluss des Verfahrens wieder an.

9. Wahlen Sie "End" bei der
Wartungsfunktion "Change Needle" aus.
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Wartung des automatischen Probengebers
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Erforderliche Werkzeuge

* Gabelschliissel, 1/4"
(im Zubehorkit mitgeliefert)

* Senkkopf-Schraubendreher

Austausch des Nadelsitzes

Vorbereitung
1. Wahlen Sie "Start" bei der Wartungsfunktion "Change Needle" aus.
2. Nehmen Sie die vordere Abdeckung ab.

3. Heben Sie die Nadel mit dem Befehl "Needle Up" unter der Funktion "Change Needle" um
einen weiteren Zentimeter an.

Wartungsverfahren
N
J
1. Losen Sie das Fitting der Sitzkapillare 2. Benutzen Sie zum Aushebeln des
vom Injektionsventil (Port 5). Nadelsitzes einen schmalen

Senkkopfschraubendreher.

N
N

/.
@)

Q—

3. Setzen Sie die neue Nadelsitzeinheit 4. Verbinden Sie das Fitting der
ein. Driicken Sie den Sitz fest in seine Sitzkapillare mit dem Anschluss 5
Position. des Injektionsventils.

p

N

—

5. Positionieren Sie mit "Down" die Nadel 6. Prufen Sie, ob die Nadel am Nadelsitz
ca. 2 mm oberhalb des Sitzes. ausgerichtet ist. Falls erforderlich,
mussen Sie die Nadel fiir eine korrekte
Ausrichtung leicht biegen.

7. Bringen Sie die Frontabdeckung nach
Abschluss des Verfahrens wieder an.

8. "Wahlen Sie "End" bei der
Wartungsfunktion "Change Needle"
aus.
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Erforderliche Werkzeuge

* Gabelschliissel, 1/4" (im
Zubehorkit mitgeliefert)

* Sechskantschlissel, 9/64"
(im Zubehorkit mitgeliefert)

Wartung des automatischen Probengebers

Austausch der Rotordichtung

Achtung: Die Statorscheibe wird vom Statorkopf gehalten. Wenn Sie den Statorkopf
entfernen, kann die Statorscheibe aus dem Ventil fallen. Gehen Sie mit dem Ventil
vorsichtig um, damit die Statorscheibe nicht beschadigt wird.

Wartungsverfahren

1. Entfernen Sie alle Kapillaranschliisse 2. Losen Sie die Befestigungsschrauben
von den Ports des Injektionsventils. um je zwei Umdrehungen. Entfernen
Sie die Schrauben aus dem Ventilkopf.

( - 2
@
R ®,
. J
3. Entfernen Sie den Statorkopf 4. Entfernen Sie die Rotordichtung und die
zusammen mit Statorscheibe und Isolationsdichtung.
Statorring.

5. Installieren Sie die neue Rotordichtung 6. Installieren Sie den Statorring mit dem
und die Isolationsdichtung. Achten Sie kirzeren der beiden Stifte lhnen
darauf, dass die Metallfeder innerhalb zugewandt in die 12-Uhr-Stellung.
der Isolationsdichtung zum Ventilkérper Der Ring muss flach am Ventilkdrper
weist. anliegen.
(Fortsetzung)
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Wartung des automatischen Probengebers

7. Befestigen Sie die Statorscheibe im 8. Installieren Sie Statorkopf und
Statorkopf. Statorscheibe. Ziehen Sie die
Schrauben abwechselnd jeweils zwei
Umdrehungen an, bis der Statorkopf
befestigt ist.

P
(@)
—5 |
L\ S
L )
9. SchlieBen Sie die Pumpenkapillaren an 10. Schieben Sie den Abfallschlauch in die
den Ventilanschliissen an. Halterung am Leckageiberlauf.

11.Bringen Sie die Frontabdeckung nach
Abschluss des Verfahrens wieder an.
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Bestellinformationen

Wartung des automatischen Probengebers

Injektionsventile
Rotor- Rotor- Stator-
dichtung dichtung Stator Oberteil RheBuild-Kit
Volumen Passend fiir Best.-Nr.  Material Best. Nr. Best. Nr. Best.-Nr. Best. Nr.
2-Positionen-/6-Kanal- G1313A, 0101-0921  Vespel 0100-1853  0100-1850  0100-1851 0101-1257
Injektionsventil G1329A, -
G1367A. 1120 Tefzel 0100-1849
PEEK 0100-2231
2-Positionen-/6-Kanal-Mikro- G1377A, 0101-1050  Vespel 0100-2088  0100-2089
Injektionsventil G1389A
2-Positionen-/6-Kanal- G1367C SL, 0101-1422  PEEK 0101-1416  0101-1417
Injektionsventil, 600 bar (G1367D SL
Plus, G1329B
Dual Loop-Ventil, 10 Anschlisse (G2258A 0101-1385  Vespel 0101-2415  0101-1390
2-Positionen-/6-Kanal-MBB- (G2260A 0101-1267  PEEK 0101-1268*  0100-2195 0101-1268
Injektionsventil
2-Positionen-/6-Kanal- G4226A 5067-4117  Vespel 5068-0007 5068-0006

Ultrahochdruck-Ventil, 1200 bar

“Enthalt Dichtung und Stator-Oberteil
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Wartung des automatischen Probengebers

Nadeln und Nadelsitze

Agilent Probengeber Beschreibung der Nadeleinheit Best.-Nr. Passend zum Nadelsitz Best.-Nr.
G1313A, G1329A, G1120A  Nadeleinheit, automatischer (G1313-87201 Standard-Nadelsitz G1313-87101
(nur automatischer Standardprobengeber 0,17-mm-ID-Kapillare, 2,3 pL
Probengeber] Standard-Nadelsitz 61313-87103
0,12-mm-ID-Kapillare, 1,2 pL
G1313A, G1329A, G1120A  Nadeleinheit fir PEEK-Sitz (G1313-87203 Standard-Nadelsitz, PEEK G1313-87102
(nur automatischer 0,17-mm-ID-Kapillare, 2,3 pL
Probengeber)
G1313A, G1329A, G1120A  Nadeleinheit, 900 pL, Upgrade (G1313-87202 Standard-Nadelsitz G1313-87101
(nur automatischer 0,17-mm-ID-Kapillare, 2,3 pL
Probengeber)
G1389A Nadeleinheit, p-LC autom. Probengeber ~ G1329-80001 Mikro-LC-Nadelsitz (G1329-87101
100-pm-ID-Kapillare, 1,2 pL
Mikro-LC-Nadelsitz (G1329-87103
50-pm-ID-Kapillare, 0,3 pL
G1367A/B Nadeleinheit, autom. Wellplate- (G1367-87200 Nadelsitz, autom. Wellplate-Probengeber  G1367-87101
Probengeber (griin) 0,17-mm-ID-Kapillare, 2,3 pL
Nadeleinheit, autom. Wellplate- (G1367-87201 Nadelsitz, autom. Wellplate-Probengeber G1367-87102
Probengeber (neu, blau) 0,12-mm-ID-Kapillare, 1,2 pL
G1367C SL Nadeleinheit, autom. Wellplate- (G1367-87201 Nadelsitz, 600 bar, ohne Kapillare G1367-87104
Probengeber Sitzkapillare, 0,17 x 100 mm, G1367-87302
0,8 mm AD
Sitzkapillare, 0,12 x 100 mm, G1367-87303
0,8 mm AD
G1367D SL Plus Nadeleinheit, autom. Wellplate- (G1367-87202 Nadelsitz, 600 bar, mit Kapillare, G1367-87017
Probengeber (schwarz) 0,177 mm ID x 100 mm, 0,8 mm AD
Nadelsitz, 600 bar, mit Kapillare, G1367-87012

0,72 mm ID x 100 mm, 0,8 mm AD
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Nadeln und Nadelsitze (Fortsetzung)

Wartung des automatischen Probengebers

Agilent Probengeber

Beschreibung der Nadeleinheit

Best.-Nr.

Passend zum Nadelsitz

Best.-Nr.

G1377A

Nadeleinheit, u-Wellplate-Probengeber

G1377-87201

Mikro-Nadelsitz mit Sitzkapillare, 100 pm

G1377-87000

Mikro-Nadelsitz mit Sitzkapillare, 75 pm

G1377-87001

Mikro-Nadelsitz mit Sitzkapillare, 50 pm

G1377-87002

G2258A

Nadeleinheit, autom. Dual Loop-
Probengeber

(G2258-68710

Doppelnadelsitz, autom. Dual Loop-
Probengeber

(G2258-87102

G2260A

Nadeleinheit, prap. autom. Probengeber

G2260-87201

Nadelsitz, prap. autom. Probengeber
0,5 mm ID, 20 pL

G2260-87101

G1313A, G1120A (nur
automatischer Probengeber)

Sitzadapter

G1313-43204

G1313A, G1329A, G1389A,
G1120A (nur automatischer
Probengeber)

Fingerkappen, 15 St.

5063-6506

G1377A

Montagewerkzeug fir Kapillare zum
Mikro-Nadelsitz

G1377-44900

G4226A

Nadeleinheit, 1290 Infinity Automatischer
Probengeber

G4226-87201

Sitzeinheit, 0,12 mm, 1290 Infinity LC

G4226-87012
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Wartung des automatischen Probengebers

Zubehor fiir die Dosiereinheit

Dichtung und Kolben der Dosiereinheit missen selten und nur bei Verlust der Prazision des

Injektionsvolumens oder bei Undichtigkeit der Dosiereinheit ersetzt werden.

Kolbenbeschreibung Passend fiir Best.-Nr. Dichtungsbeschreibung Best.-Nr.

Saphirkolben, 40 uL G1367D, G1389A, G1377A, 5064-8293  Kolbendichtung, 2 mm, Fir G1367D, G1389A, G1377A  5022-2175
GA226A Kolbendichtung fir G4226A 0905-1717

Saphirkolben, 100 plL G1313A, G1329A, G1120A, 5063-6586  Kolbendichtungen, mit Graphit gefiilltes PTFE 5063-6589
G1367A/B/C (Reversed Phase), 2 St.

Saphirkolben, 900 pL G1313A, G1329A, 1120 5062-8587  Dosierventildichtung 0905-1294

Kolben, 5 mL G2258A (G2258-60003 Kolbendichtung 0905-1599
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Wartung des automatischen Probengebers

Probenteller fiir automatische Probengeber

Beschreibung Anschluss

Best.-Nr.

100-Positionen-Probentrager fiir 2-mL-Probenflaschen Fir G1313A.
G1329A, G1120A

100-Positionen-Probentréager fiir 2-mL-Probenflaschen, thermostatisierbar

40-Positionen-Probentréger fir 2-mL-Probenflaschen

15-Positionen-Probentrager fir 6-mL-Probenflaschen

Externer Probenteller fiir 17 Probenflaschen (m. Abfallposition)

Abfallschlauch fiir externen Probenteller

(G1313-44510

(G1329-60011

G1313-44512
(G1313-44513
(G1313-60004

(G1313-27302

Wellplate-Probenteller, 2 Wellplates, 10 Probenflaschen (unterstiitzt 50 mm Plates) Fir G1367A/B/C/D,

Trager fur 54 x 2 mL Probenflaschen, 6 St. G2258A, G4226A

(2258-60011

(2255-68700

Probentrager fir 15 x 6 mL Probenflaschen 5022-6539

100-Positionen-Probentrager fir Mikro-Probenflaschen Fir G1367A/B/C/D,  G4226-60021
G4226A

Probentrager fiir 27 Eppendorf-Safe-Lock-ProbengefaRe, 0,5/1,5/2 mL Fir G1367A/B/C/D 5022-6538

Wellplate-Gestell, 8,5", 2 St. Fir G2257A (G2255-68709

Fir 16 flache Wellplates, 4 tiefe Wellplates (max. 48 mm hoch) oder 6 Flaschengestelle

Wellplate-Gestell, 10", 2 St.
Fiir 20 flache Wellplates (max. 16 mm hoch), nicht kompatibel mit tiefen Wellplates

Wellplate-Gestellerweiterung, 8,5"
Enthalt 3 Gestelle fir 3 x 16 flache Wellplates, 2 x 4 tiefe Wellplates (max. 48 mm hoch) oder
3 x 6 Flaschengestelle

Wellplate-Gestellerweiterung, 10"
Enthélt 3 Gestelle fir 3 x 20 flache Wellplates (max. 16 mm hoch), nicht kompatibel mit tiefen Wellplates

(2255-68710

(G2255-68720

(G2255-68730

205H Trager, zwei tiefe 96-Wellpates Fir G2250A
200 Gestell, 13 x 100 mm Glaser (9 mL), 96

207 Gestell, 16 x 100 mm Glaser (12 mL), 75

209 Gestell, 12 x 32 mm Glaser (12 mL), 96

94A Spezialhalterung 1100 Probentrager

(2250-04503

(2250-04503
(2250-04502
G2250-04501
(G2250-04500

Probentrager, G2255-68700 Tray, 5022-6538
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Wartung des automatischen Probengebers

Automatische Probengeber-Kits

Beschreibung

Anschluss

Best.-Nr.

Wartungskit fiir Probengeber SL der Serie
1200

Enthalt PEEK-Rotordichtung, Nadelsitz, Nadel, 2 Dichtungen und 15 Fingerkappen

(G1329-68719

(G1313/27A Wartungskit fir automatischen
Probengeber

Enthalt 1 Rotordichtung (Vespel), 1 Nadel, 1 Nadelsitz, 2 Dosierdichtungen und
15 Fingerkappen

(G1313-68709

G1313/27A Zubehorkit fir automatischen
Probengeber

Enthéalt 3 Sechskantschlissel, 2 Schraubenschlissel, Schlauch, 1 Tragerhalfte, Armband,
15 Fingerkappen, 0,17-mm-ID x 180-mm-Kapillare, 100 2-mL-Probenflaschen inkl.
Schraubverschliisse, Probenteller fiir 40 2-mL-Probenflaschen und Probenteller fiir 15
6-mL-Probenflaschen

G1313-68705

PM-Kit fir Standard-Probengeber

enthalt jeweils 1: Rotordichtung, Isolierdichtung, Statorscheibe, Nadel und Nadelsitz

5065-4498

PM-Kit fur Standard-Probengeber

Enthalt Vespel-Rotordichtung, Standard-Nadelsitz und Nadel

G1313-68730

Lichtschutz-Kit fir G1329A

Enthalt lichtundurchlassige Front- und Seitentiiren sowie Frontabdeckung

G1329-68718

Ersatzkit zum Austausch der Tur fir
G1329A

Enthélt transparente Front-und Seitenttiren

G1329-68727

Zubehorkit zum Wellplate-Probengeber

Enthéalt 2-mL-Schraubverschlussprobenflaschen mit Verschltssen (100 St.),
0,5-mL-96-Wellplates (10 St.), Werkzeuge, 380 mm x 0,17-mm-Kapillare und CAN-Kabel

G1367-68705

PM-Kit fur Wellplate-Probengeber

Enthalt Vespel-Rotordichtung, Nadel, Nadelsitz, Kartusche fiir peristaltische Pumpe und
Dichtungsmutter

G1367-68730

Zubehorkit fir Mikro-Wellplate-
Probengeber

Enthalt 100 St. 2-mL-Schraubverschlussprobenflaschen und Schraubverschlisse, 10 St.
0,5-mL 96-Wellplates, Werkzeuge, 40-uL-Schleife, 50 cm x 50-pm-Fused Silica/PEEK-
Kapillare, 75-pum-Sitzkapillare und CAN-Kabel

G1377-68705

Zubehorkit fir praparativen Probengeber
G2260A

Enthalt Edelstahl-Verbindungskapillaren, Sechskantschliissel, Schraubenschlissel,
100 2-mL-Schraubverschlussprobenflaschen mit Schraubverschliissen, Probenteller
fr 6-mL-Probenflaschen, Edelstahl-Verbindungsstiick und andere Teile

(G2260-68705

Multidraw-Aufrist-Kit fir die Probengeber
G1313A/ G1327A / G1329A

Enthéalt 500-uL-Kapillare, 1500-pL-Kapillare und totvolumenfreies Verbindungssttick

G1313-68711

PM-Kit, manueller Injektor

Fir manuelle Probengeber der Serie 1120
Enthalt Kolbendichtungen, PTFE-Fritten, Golddichtungen und Rotordichtung

G4280-68710

PM-Kit, automatischer Injektor

Fir automatische Probengeber der Serie 1120
Enthalt Kolbendichtungen, PTFE-Fritten, Golddichtungen, Rotordichtung, Nadel und
Nadelsitz

G4280-68730

38

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



Wartung des Fraktionssammlers

Hervorragende Ergebnisse durch hohen Reinheitsgrad

Selbst bei hoher Arbeitsbelastung darf es keine Kompromisse zwischen Reinheit und Ausbeute
geben. Mit den Fraktionssammlern der Agilent Serie 1100 und 1200 ist dies gewahrleistet.

Die Agilent Fraktionssammler wurden fiir eine prézise Real-Time-Fraktionssammlung und einen
hohen Durchsatz mit Purification Systemen entwickelt. Sie erhalten hochste Reinheit und
Ausbeute selbst bei niedrigen Flussraten.

In diesem Abschnitt finden Sie wichtige Details zu den analytischen (AS) und préparativen (PS)
Fraktionssammlern, einschlieRlich:

* Wartung des Fraktionssammlers und einfache, selbst durchfiihrbare Reparaturen

* Richtlinien zur Wartung des Mikro-Fraktionssammlers und des Spotters

* Von Agilent entwickelte Teile wie Probentrager, SammelgefaRe, Platten und Nadeleinheiten
 Zubehor fiir MALDI Spotting
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| aktionssammlers

Wartungsplan fiir den

Fraktionssammler

( .
Vorgangsweise

Wann durchzufiihren?

Wartung analytischer und préaparativer Fraktionssammler

Austausch der Einlass/Abfall-Leitung

Einmal jahrlich — oder bei Anzeichen von
Beschadigung oder Abnutzung

Austausch der Kapillare vom Ventil zur Nadel

Einmal jahrlich — oder bei Anzeichen von
Beschadigung oder Abnutzung

Austausch der praparativen Nadeleinheit

Im Fall von Beschadigungen oder Verstopfung
der Nadel

Austausch der analytischen Nadeleinheit

Bei Beschadigungen oder Verstopfungen der
Nadel, oder bei Verwendung einer kurzen
Nadeleinheit mit hohen Probenflaschchen
(>45 mm)

Austausch des Umleitventils

Bei undichtem oder nicht richtig schaltendem
Ventil

Austausch des internen Probentellers

Bei Nichtfunktionieren des Sensors zur
Flussbegrenzung

Reparatur oder Austausch eines Trichters im
internen Probenteller oder der
Trichterhalterung

Bei Defekt, Undichtigkeit, Verstopfung oder
Verunreinigung

Wartung des Mikro-Fraktionssammlers/Spotters

Austausch der Kapillare des Fraktionssammlers Mindestens alle sechs Monate oder bei

Verschleil, Blockade oder Beschadigung

Austausch der Kapillarfiihrungs-Einheit

Bei Beschadigung oder wenn verbogen

Austausch des internen Probentellers

Bei Funktionsstdrungen des Sensors zur
Flussbegrenzung

Austausch des Flap-Septums und der
Abfallleitung

Mindestens alle sechs Monate oder bei
Beschadigung oder Verschmutzung
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Wartungsprozeduren

Austausch der Sammelgefille

Es gibt zwei verschiedene Arten von Kapillaren zum Anschluss der Nadel an das Ventil: PTFE-
Kapillare fiir den préaparativen MaRstab (0,8-mm-ID) und Kapillare fir den analytischen
MaRstab (0,25-mm-ID). Beide Arten sollten ersetzt werden, wenn sie verschmutzt, verschlissen
oder beschadigt sind.

Wartungsverfahren

1. Bringen Sie die Transporteinheit des Fraktionssammlers in die Position "Home".
2. Entfernen Sie alle installierten Trager von der Tragerplatte.

3. Bringen Sie die Transporteinheit in die Position "Change Parts".

4. Schalten Sie das Geréat aus.

Kapillarenaustausch
Agilent bietet drei Arten an Verbindungskapillaren mit unterschiedlichem innerem Durchmesser
an. Wir empfehlen den Austausch der Kapillaren und des Flap-Septums alle sechs Monate —

oder bei Verunreinigung, Blockade, VerschleiR oder sichtbarer Beschadigung.

Wartungsverfahren

—

. Bringen Sie die Transporteinheit des Mikro-Fraktionssammlers/Spotters in die Position
"Home".

Entfernen Sie alle installierten Trager von der Tragerplatte.
Bringen Sie die Transporteinheit in die Position "Change Parts".
Schalten Sie das Gerat aus.

ok~

Entfernen Sie die Kapillare des Mikro-Fraktionssammlers/Spotters von der Durchflusszelle
des Detektors.

Ausfiihrliche Austauschanleitungen finden Sie im Benutzerhandbuch.
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onssammiers

Bestellinformationen

Fraktionssammler, Kapillarenkits und Nadeln

Maximale
Modul Flussrate Kapillar-ID (mm) Schlauch-Kit Nadellinge  Nadel Typische Anwendung
G1364B 100 mL/min 0.8 mm ID (G1364-68711 G1364-87201 GefaRe (max. 100 mm)
G1364C 1 mL/min 0,75 mmID (G1364-68723 50 mm G1367-87200 Gefake (max. 48 mm), Wellplates,
Probenflaschen
10 mL/min 0,25 mm ID (G1364-68712 50 mm G1367-87200
10 mL/min 0,25mmID (G1364-68712 20 mm G1364-87202  Trichterhalterung (GefaRe max. 75 mm)
100 mL/min 0.8 mm ID G1364-68711 20 mm G1364-87202
(G1364D 4 pl/min 25um ID (G1364-87304 MALDI-Targets, Wellplates
4-30 pL/min 50 ym ID (G1364-87305
30-100 pl/min 100 ym 1D (1364-87306
SammelgefiRe und Trager
Probenteller Durchmesser  Anzahl Kapillar- Leitung
Best.-Nr. (mm) Kapillaren abmessungen Best.-Nr. Einheit
(G1364-84523 30 40 30 x 48 mm 5042-6470 100 St.
(G1364-84524 25 60 25 x 100 mm 5042-6459 100 St.
(G1364-84525 16 126 16 x 48 mm 5022-6533 100 St.
(G1364-84516 12 215 12 x 48 mm 5022-6534 100 St.
(G1364-84532  Probentrager 40 Jede GréRe
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Wartung des Fraktionssammlers

Wellplate-Probentrager

Beschreibung Best.-Nr.
Probenteller, 4-Wellplates, gekihlt G1364-84521
Trager fur 4 Platten, justierbar, gekihlt G1364-84531
Probenteller fir 2 Wellplates, 10 Probenflaschchen, gekiihlt (G1364-84522
Trager fur 2 Wellplates, 10 Probenflaschen, 2 mL G1367-60001
Wellplates
- - : 2 Beschreibung Einheit Best.-Nr.
€L 96-Wellplates, 0,5 mL, Polypropylen 120 St. 5042-138b
- _ 96-Wellplates, 0,5 mL, Polypropylen 10 St. 5042-1386
‘L.' ) 96-Deep-Wellplates, 1 mL, Polypropylen 50 St. 5042-6454
Abdeckfolien fiir 96-Wellplates, Silikon, mit Schlitz, nur fiir 50 St. 5042-1389
96-Wellplates 5042-1385 und 5042-1386
96-Wellplates, 150 uL, konisch, Polypropylen 25 St. 5042-8502
Sammelplatte mit 96er Abdeckfolie (Best.-Nr. 5042-1389)  384-Wellplates, 90 pL, Polypropylen 30 St. 5042-1388
384 Wellplates, max. 45 pL, umrandet 25 St. 5188-5375
96-Deep-Wellplates mit Glaseinsatzen, Kappen und Septen, 5065-4402
vormontiert, 0,35 mL
Glaseinsatze, 350 pL 1000 St. 5188-5321
Kappen/Septa fiir Glaseinsétze 1000 St. 5188-5322
Tréager fiir 54 x 2 mL Probenflaschen 6 St. (G2255-68700
Probentrager fir 27 Eppendorf-Safe-Lock-ReaktionsgefaRe, 5022-6538
0,5/1,6/2 mL
Probentrager fiir 15 x 6 ml Probenflaschen 5022-6539
Probentrager, 5022-6538 N N B - B
Tragerplatte fr 24 ReaktionsgefaRe mit 18 mm Durchmesser 5042-8544
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MALDI-Spotting-Adapter, G1364-83205

3

Wellplate-Adaptereinheit, G1364-60021

Maldi-Plattenhalterung Bruker, 5022-6541

Kalibrierplatte Bruker, 5023-0208

Zubehor fiir den Mikro-Fraktionssammler
G1364D

Beschreibung

Best.-Nr.

MALDI-Spotting-Adapter fiir G1364D

(1364-83205

Wellplate-Adaptereinheit fir G1364C/D

(G1364-60021

Flap-Septum, PEEK, fir internen Probentrager

G1364-27107

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 25 pm, 50 cm

(G1364-87304

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 pm, 50 cm

(G1364-87305

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 100 pm, 50 cm

(G1364-87306

Abfallleitung, PTFE, 20 cm, 1,4 mm ID, 2,0 mm AD

(G1364-86711

MALDI-Plattentrager Bruker 5022-6541
MALDI-Plattentrager Bruker PAC 5022-6546
MALDI-Plattentrager ABI 5022-6542
MALDI-Plattentrager, ABI Opti-TOF 5023-0238
MALDI-Plattentrager Agilent 5022-6543
MALDI-Plattentrager Micromass 5022-6544
Targetplatte fiir AP-MALDI LC/MS (G1972-60025
Kalibrierplatte Bruker 5023-0208
Kalibrierplatte ABI 192 5023-0209
Kalibrierplatte ABI 10 x 10 & 20 x 20 5023-0213
Kalibrierplatte Agilent 5023-0214
Kalibrierplatte Micromass 5023-0215

Online-Matrix-Kit fir MALDI-Spotting

Enthalt BCD-Platine/Kabel, Spritze, Nadeln, Adapter, Anschluss und Kapillare

(1364-68706

Adapter, Innengewinde auf Innengewinde 1/4-28 5042-8517
Adapter, Luer mannlich zu 1/4-28 weiblich 5042-8518
Spritze, Glas, 1 mL, 1/4-28 5181-1541
Mikro T-Verbindungsstiick, PEEK, Totvolumen 29 nL, mit 1/32"-ID-Fittings 5042-8519

MALDI-Spotting-Spitzen, PTFE, 10 St.

(G1364-81701
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Wartung der Ventile

Entwickelt fir bestandige Ergebnisse und optimale
Systemleistung

Die marktfuhrenden manuellen Injektionsventile von Agilent wurden fiir einen stérungsfreien
Betrieb mit HPLC-Systemen entwickelt.

Die Ventile mit patentierter ,Make-Before-Break” -Technologie erméglichen einen
unterbrechungsfreien Losungsmittelfluss beim Umschalten zwischen der LOAD- und INJECT-
Position. So kdnnen Sie mehr Proben in kiirzerer Zeit analysieren.

In diesem Abschnitt finden Sie Neuigkeiten zur Injektionstechnologie in der
Fliissigchromatographie, zusammen mit wichtigen Informationen zur Wartung und Optimierung
der Reproduzierbarkeit.
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Wartung der Ventile

dadurch die Rotordichtung.

Hinweise zur Wartung der Ventile

* Vespel ist ein Polyimid mit niedrigem Verschlei® und hoher chemischen Bestandigkeit in
einem pH-Bereich von 0 bis 10. Basischere Lésungen Idsen Vespel auf und beschadigen

* PEEK ist vielseitig und hat eine hohe chemische Bestandigkeit im gesamten pH-Bereich von

0 bis 14.

* Tefzel wird fiir Applikationen empfohlen, bei denen PEEK nicht verwendet werden kann, z. B.
Methylenchlorid oder DMSO in héheren Konzentration.

e N
pH-Bereich 0-7 7-10 10-14
Vespol ]
PEEK
Tefzel
\ J
Bestellinformationen
Injektionsventile
Rotor- Rotor- Stator-
RheBuild-Kit  dichtung dichtung Stator Oberteil
Volumen Passend fiir  Best.-Nr. Best. Nr. Material  Best. Nr. Best. Nr. Best.-Nr.
2-Positionen-/6-Kanal-Injektionsventil ~ G1313A, 0101-0921 0101-1257 Vespel 0100-1853  0100-1850  0100-1851
G1329A, .
G1367A 1120 Tefzel 0100-1849
PEEK 0100-2231
2-Positionen-/6-Kanal-Mikro- G1377A, 0101-1050 Vespel 0100-2088  0100-2089
Injektionsventil G1389A
2-Positionen-/6-Kanal- G1367C SL, 0101-1422 PEEK 0101-1416  0101-1417
Injektionsventil, 600 bar G1367D SL
Plus, G1329B
Dual Loop-Ventil, 10 Anschlisse G2258A 0101-1385 Vespel 0101-2415 0101-1390
2-Positionen-/6-Kanal-MBB- G2260A 0101-1267 0101-1268 PEEK 0101-1268*  0100-2195
Injektionsventil
2-Positionen-/6-Kanal- G4226A 5067-4117 Vespel 5068-0007 5068-0006

Ultrahochdruck-Ventil, 1200 bar

*“Enthalt Dichtung und Stator-Oberteil
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Ersatzteile fiir externe Schaltventile

Wartung der Ventile

Rotor-
RheBuild-Kit Rotordichtung dichtung Stator
Beschreibung Passend fiir Best. Nr. Material Best. Nr. Best. Nr.
Praparatives Losungsmittelauswahlventil mit G1160A 0101-1288 0101-1365
12 Positionen/13 Kanalen
Saulenauswahlventil mit 6 Positionen/14 Kanalen G1159A 0101-1290 0101-1364
(Auswahl von sechs Saulen)
2-Positionen-/10-Kanal-Ventil mit beidseitigem MBB G1157A 0101-1359 0101-1362
0101-1289
2-Positionen-/6-Kanal-Schaltventil G1158A 0101-1358 Vespel 0100-1855 0100-1850
(mit PEEK- Tefzel 0100-1854
Rotordichtung)
PEEK 0100-2233
2-Positionen-/6-Kanal-Schaltventil, 600 bar (G1158B HP PEEK-Mischung 0101-1409 0101-1417
2-Positionen-/6-Kanal-Mikro-Schaltventil G1162A 0100-2087 0100-2089
2-Positionen-/10-Kanal-Mikro-Schaltventil G1163A 0101-1361 0101-1363
6-Positionen-/7-Kanal-Auswahlventil G1156A 0101-1361 0101-1410
Interne Schaltventile
Rotor- Rotor-
dichtung  dichtung Stator
Beschreibung Passend fiir  Ventilkopf = Material Best. Nr. Best. Nr.
2 Position/6 Port Switching Valve, 400 bar G1316A 0101-0920  Tefzel 0100-1854  0100-1851
Vespel 0100-1855
PEEK 0100-2233
2-Positionen-/6-Kanal-Ultrahochdruck-Ventilkopf, 1200 bar G1316C 5067-4117 5068-0008 5068-0006
2-Positionen-/6-Kanal-Mikrosaulenschaltventilkopf, 400 bar G1316A 0101-1051 0100-2087 0100-2089
8-Positionen/9-Kanal-Niederdruckventilkopf, 400 bar G1316C 5067-4108 5067-4113 5067-4112
8-Positionen-/9-Kanal-Hochdruck-Schaltventilkopf, 600 bar G1316C 5067-4107 5067-4111 5067-4110
8-Positionen-/9-Kanal-Ultrahochdruck-Ventilkopf, 1200 bar G1316C 5067-4121 5068-0002 5068-0001
2-Positionen-/10-Kanal-Ultrahochdruck-Ventilkopf, 1200 bar G1316C 5067-4118 5068-0012 5068-0011
2-Positionen-/10-Kanal-Schaltventil, 400 bar G1316A 0101-1343 0101-1361 0101-1362
2-Positionen-/10-Kanal-Micro-Column-Schaltventil, 600 bar G1316B 0101-1419 0101-1415 0101-1421
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Wartung der Ventile

Manuelle Injektionsventile

Agilent bietet die neuesten Entwicklungen der HPLC-Injektionstechnologie von Rheodyne.

* Kontinuierlicher Fluss mit "Make-Before-Break"-Technologie

* Probenkapazitat

* Edelstahl- oder PEEK-Flussweg

* Einfacher Zugang zu den Anschliissen durch 30°-Winkel

Manuelle Injektionsventile mit integrierter Positionserkennung

Rotor- Rotor- Stator-
dichtung dichtung Stator Oberteil RheBuild-Kit
Beschreibung Anschluss Best.-Nr. Material Best. Nr. Best. Nr. Best.-Nr. Best. Nr.
7125 Nicht Vespel 0101-0623 0101-0624
zutreffend
Tefzel 0101-0620
PEEK 0101-1255
7725i, Edelstahl Analytischer MaRstab 5063-6502  PEEK 0101-1255  0100-1860 0100-1859  0101-1254
9725i, PEEK Analytischer Malstab 0101-1253  PEEK 0101-1255
325i, prép. Praparativer MaRstab 0101-1232 PEEK 0101-1233
Injektionsventil,
Edelstahl
Prap. Ventil 3725i,  Praparativer MaRstab 0101-1231 PEEK 0101-1233
PEEK
7010/7000/7040 Nicht PEEK 0101-1256
zutreffend
Manuelles prép. Enthélt Positionserkennung, 5065-9922
Injektionsventil-Kit, ~ 10-mL-Schleife, 25-mL-Spritze,
Edelstahl Montagehalterungsring,
Startkabel und Edelstahl-
Verbindungskapillaren: 0,5 mm
ID, 40 cm und 60 cm
Manuelles Enthélt keine 20-pL-Schleife 5067-4104  Vespel 5067-4105 0100-1850
Injektionsventil, und Nadelsitz
Ersatzventil ohne
Schleife und
Nadelsitz
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Ersatzteile fiir manuelle Injektionsventile

Wartung der Ventile

Beschreibung Anschluss Best.-Nr.

Isolationsdichtung Fir Rheodyne-Serie 7725, 9725, 3725 1535-4046
Montagehalterung 1400-3166
PEEK-Adapter, 1/8" zu 1/16" Fur 3725i 5067-1503
Positionssensor fiir manuelle Ventile 0490-1849

Probenschleifen fiir manuelle Injektionsventile

Probenschleifen sind fiir verschiedenste Applikationen erhéltlich. Agilent bietet

vorgeschnittene, fertige Probenschleifen von hochster Qualitat.

* Edelstahl-Schleifen sind fiir eine glatte Verbindung mit dem Ventil plan geschnitten und

gratfrei.

* Flexible PEEK-Schleifen verfiigen iber einen sauberen, geraden Schnitt fir eine

totvolumenarme Verbindung.

Volumen ID (mm) Material Passend fiir Best.-Nr.
5pul 0.18 Edelstahl 7125 und 7010 1535-4860
0.18 Edelstahl 7725 0101-1248
0.18 PEEK 9725 0101-1241
10 pL 0.30 Edelstahl 7125 und 7010 0101-0376
0.30 Edelstahl 7725 0100-1923
0.25 PEEK 9725 0101-1240
20 pL 051 Edelstahl 7125 und 7010 0101-0377
0.30 Edelstahl 7725 0100-1922
0.25 PEEK 9725 0101-1239
50 pL 051 Edelstahl 7125 und 7010 0101-0378
051 Edelstahl 7725 0100-1924
051 PEEK 9725 0101-1238
100 pL 051 Edelstahl 7125 und 7010 0101-0379
0.51 Edelstahl 7725 0100-1921
0,51 PEEK 9725 0101-1242
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Wartung der Ventile

50

Volumen ID (mm) Material Passend fiir Best.-Nr.
200 pL 0,76 Edelstahl 7125 und 7010 0101-1252
0,76 Edelstahl 7725 0101-1247
0,51 PEEK 9725 0101-1237
500 pL 0,76 Edelstahl 7125 und 7010 0101-1251
0,76 Edelstahl 7725 0101-1246
0,76 PEEK 9725 0101-1236
1mL 0,76 Edelstahl 7125 und 7010 0101-1219
0,76 Edelstahl 7725 0101-1245
0,76 PEEK 9725 0101-1235
2mL 1,00 Edelstahl 7125 und 7010 0101-1250
1,00 Edelstahl 7725 0101-1244
0,76 PEEK 9725 0101-1234
1.6 PEEK 3725 0101-1229
5mL 1,00 Edelstahl 7125 und 7010 0101-1249
1,00 Edelstahl 7725 0101-1243
0,76 PEEK 9725 0101-1230
1.6 PEEK 3725 0101-1228
10 mL 2,0 PEEK 3725 0101-1227
20 mL 2,0 PEEK 3725 0101-1226
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Spritzen fur die manuelle Injektion

Wartung der Ventile

Spritzen fiir die manuelle Injektion

Die neuen farbcodierten manuellen Spritzen erméglichen
das sofortige Erkennen des Fiillvolumens und helfen so, die
Produktivitat bei jedem Schritt der Probenverarbeitung zu
steigern

Die farbcodierten manuellen Spritzen von Agilent erlauben das sofortige Erkennen des
Spritzenvolumens, wodurch eine effizientere manuelle Verdinnung, Extraktion und
Probenautbereitung méglich wird. Sie bieten dartiber hinaus folgende Vorteile:

* Bessere Skalenablesbarkeit durch neue, vertikal ausgerichtete Spritzenskala
¢ Einzigartige Verpackung zum Aufbewahren der Spritzen auf dem Labortisch

* Genauigkeit innerhalb von + 1 % des nominalen Volumens und Reproduzierbarkeit innerhalb
von 1 %, gemessen bei 80 % des Skalengesamtvolumens

* Umweltfreundlicher Karton und recyclefahige Kunststoffverpackung

* Konformitatszertifikat zur Zertifizierung der Konstruktion und Leistung nach héchsten
Qualitatsstandards

* Riickverfolgbare Chargen fir genaue ldentifizierung

Manuelle LC-Spritzen mit festen Kolben

Ausfiihrliche Literatur

Das Spritzen-Auswahlhandbuch von
Agilent mit der Publikationsnummer
5990-3563DEE hilft bei der Auswahl der
optimalen Spritze fir eine Applikation.
Das Auswahlhandbuch kann vom lokalen
Agilent Vertriebsbeauftragten oder einem
autorisierten Agilent Handler angefordert
werden.

Nadelstarke/
Volumen (pL) Beschreibung Einheit  Lange/Spitze Best.-Nr.
5 Fest 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1480
10 Fest 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1484
Austauschbar 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1485
Ersatznadel fiir 10-pL- 5190-1486
Spritze
25 Fest 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1494
50 Fest 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1501
100 Fest 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1508
250 Fest 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1515
500 Fest 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1522
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Wartung der Ventile

P Manuelle LC-Spritzen mit PTFE-Kolbenspitze
l Volumen Nadelstérke/
—- ( \ (pL) Beschreibung Einheit Lange/Spitze Best.-Nr.
I / 0iL 10 Austauschbar 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1492
—_— Ersatznadel fir 10-pL-Spritze 3 St. 5190-1486
L S Ersatzkolben mit PTFE- 5190-1558
== 3 Spitze fur 10-uL-Spritze
= l"'E 25 Austauschbar 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1499
:_?' 7— Ersatznadel 3 St 5190-1571
'_5 l"—: Ersatzkolben mit PTFE- 5190-1560
= El= Spitze fiir 25-pL-Spritze
— e
:_'; E—:' 50 Austauschbar 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1505
LS I-'_:_; Ersatznadel 3 St 5190-1571
1—= = Ersatzkolben mit PTFE- 5190-1561
g 3= Spitze fir 50-pL-Spritze
'8 72— 100 Austauschbar 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1612
1 4= Ersatznadel 3t 5190-1571
= Ersatzkolben mit PTFE- 5190-1562
\ i— y, Spitze fur 100-pL-Spritze
250 Austauschbar 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1520
Ersatznadel 3 St 5190-1571
500 Austauschbar 22 Gauge/2"/LC-Spitze 5190-1526
Ersatznadel 3 St 5190-1571
Ersatzkolben mit PTFE- 5190-1564
Spitze fiir 500-pL-Spritze
v \
Tip
\
a = 9;,.‘91 3
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Wartung des Detektors

Tipps und Techniken fiir eine ausgezeichnete
chromatographische Leistungsfahigkeit

Agilent Wellenlangendetektoren kombinieren groRe Flexibilitat mit ausgezeichneter
Geratesteuerung, Datenkommunikation und unterschiedlichsten analytischen
Einsatzmoglichkeiten. Durch die Ausfithrung der folgenden Prozeduren wird eine hohe
Selektivitat und Empfindlichkeit der Detektoren sichergestellt:

* Auswahl der fir die Applikation am besten geeigneten Flusszelle

* Auseinanderbau, Reinigung und Wiedereinsetzen der Flusszelle

e Austausch der Deuteriumlampe

Mit Agilent Prézisionsersatzteilen gelingt die Wartung schnell und einfach. Dadurch werden
Ausfallzeiten deutlich verkirzt.
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Wartung des Detektors

Tipps zur Wartung des Detektors

-
Symptom

Lampe ziindet nicht

Vorgehensweise

Tauschen Sie die Lampe aus

Weitere Informationen

Fithren Sie nach dem Austausch der Lampe eine Uberpriifung der
Wellenlangenkalibrierung und einen Intensitétstest durch

Rauschen tberschreitet den
Grenzwert fir die Applikation

Tauschen Sie die Durchflusszelle aus

Fithren Sie nach dem Austausch der Durchflusszelle eine Uberpriifung
der Wellenlangenkalibrierung durch

fur die Applikation

Drift tiberschreitet den Grenzwert

Tauschen Sie die Lampe aus

Fithren Sie nach dem Austausch der Durchflusszelle eine Uberpriifung
der Wellenlangenkalibrierung und der Druckfestigkeit durch

Undichte Durchflusszelle
(Nur fur G4212)

Tauschen Sie die Durchflusszelle aus

Fiihren Sie nach dem Austausch der Durchflusszelle eine Uberpriifung
der Wellenlangenkalibrierung durch

Undichte Durchflusszelle
(Fur alle G1314/G1315/G1365
Detektoren)

Reinigen Sie die Durchflusszelle oder

tauschen Sie sie aus

Fiihren Sie nach dem Austausch der Durchflusszelle eine Uberpriifung
der Wellenlangenkalibrierung und der Druckfestigkeit durch

Geringere Intensitat
(Nur fur G4212)

Tauschen Sie die Durchflusszelle aus

Fiihren Sie nach dem Austausch der Durchflusszelle eine Uberpriifung
der Wellenlangenkalibrierung durch

Geringere Intensitat
(Fir alle G1314/G1315/G1365
Detektoren)

Reinigen Sie die Durchflusszelle oder

tauschen Sie sie aus

Fithren Sie nach dem Austausch der Durchflusszelle eine Uberpriifung
der Wellenlangenkalibrierung und der Druckfestigkeit durch

.
—
i
‘-_,-"{f
."-’;
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Wartung des Detektors

Wartungsprozeduren

Erforderliche Werkzeuge = Austausch der Deuteriumlampe

Schraubendreher (POZI 1 PT3) Vorbereitung

1. Schalten Sie die Lampe aus.
Hinweis: Lassen Sie die Lampe abkiihlen.

2. Entfernen Sie die Frontplatte und suchen Sie den Lampenbereich.

Wartungsverfahren

1. Lésen Sie die drei Schrauben der Abdeckung des Lampengeh&uses und entfernen Sie die
Abdeckung.

2. Suchen und l6sen Sie die zwei Schrauben der Lampenhalterung.
3. Lésen Sie den Lampenanschluss und entfernen Sie die Lampe.

4. Legen Sie die Lampe auf eine saubere Oberflache.

Hinweis: Bertihren Sie den glédsernen Teil der neuen Lampe nicht mit den Fingern.
Dies konnte die Lichtausbeute reduzieren.

5. Setzen Sie die neue Lampe ein und verbinden Sie den Lampenanschluss.
6. Befestigen Sie die Lampe mit den zwei Schrauben.

7. Passen Sie die Kabel so in die Abdeckung des Lampengehéauses ein, dass sie nicht von
der Abdeckung eingeklemmt werden.

8. Setzen Sie die Abdeckung des Lampengehé&uses wieder ein und befestigen Sie sie mit
den drei Schrauben.

Hinweis: Fiihren Sie nach dem Aufwérmen der Lampe eine Neukalibrierung der Wellenlange
durch.
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Wartung des Detektors

Erforderliche Werkzeuge

Sechskantschliissel

56

Austausch der Max-Light Kartuschenzelle in
einem 1290 Infinity LC

Vorbereitung
1. Schalten Sie die Pumpe aus.

Hinweis: Wenn die Durchflusszelle léngere Zeit nicht verwendet wurde, spilen Sie sie mit
Isopropanol.

2. Trennen Sie die Einlasskapillare von CELL IN (links) und den Abfallschlauch von CELL OUT
(rechts).
Wartungsverfahren

1. Entriegeln Sie den Kartuschenhalter der Zelle, indem Sie den Schalter nach vorne ziehen.
Der Schalter sollte sich in der unteren Endposition befinden.

2. Ziehen Sie den Kartuschenhalter der Zelle vollstandig nach vorn heraus.
3. Entfernen Sie die Zelle aus dem Kartuschenhalter.

4. Verbinden Sie die schwarzen Hauben (A) mit den Interfaces der Zellen (IN/OUT) und
stecken Sie zur sicheren Lagerung Blindstopfen (B) ein.

Hinweis: Die Hauben und Blindstopfen sollten immer eingesteckt sein, um die Durchflusszelle
zu schiitzen. Vor einer langeren Lagerung sollte die Durchflusszelle durchgespiilt und mit
Isopropanol gefiillt werden, um Algenwachstum zu verhindern.

5. Schieben Sie den Kartuschenhalter der Zelle vollstandig in das Modul.
6. Heben Sie die zwei Hebel in die obere Endposition, um die Zelle zu verriegeln.

7. Entfernen Sie die Blindstopfen von den Anschliissen CELL IN und CELL OUT und legen Sie
sie beiseite.

8. Verbinden Sie die Einlasskapillare mit CELL IN (links) und den Abfallschlauch mit CELL
OUT (rechts).
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Standard-Durchflusszelle, G1315-60012

Wartung des Detektors

Austausch der Durchflusszelle

Wartung der Durchflusszelle (Verfahren A)

Entfernen Sie beide Kapillaren von der Durchflusszelle.

Entfernen Sie die Durchflusszelle aus der Halterung.

Entfernen Sie die Zellschraube mit einem 4-mm-Sechskantschliissel.
Entfernen Sie die Dichtung.

Reinigen Sie den Zellkérper mit Ethanol.

Setzen Sie die neue Dichtung ein.

Setzen Sie die neue Zellschraube ein.

© N o oW -

Ziehen Sie die Zellschraube vorsichtig an.

Wartung der Durchflusszelle (Verfahren B)

Entfernen Sie beide Kapillaren von der Durchflusszelle.

Entfernen Sie die Zellenschrauben und nehmen Sie die Durchflusszelle heraus.
Entfernen Sie die Schraube mit einem 4-mm-Sechskantschliissel.

Entfernen Sie die drei Unterlegscheiben und die Dichtung vorsichtig.
Entfernen Sie das Zellfenster und die Dichtung vorsichtig.

Reinigen Sie den Zellkérper mit Ethanol.

Setzen Sie die neue Dichtung und das neue Zellfenster ein.

Setzen Sie die Dichtung und die drei Unterlegscheiben ein.

Setzen Sie die Zellschraube ein.

= © ®©® N o g B~ w N~

0.Ziehen Sie die Zellschraube vorsichtig an.
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Wartung des Detektors

{:‘ ‘*ﬁ b :

Einbau der Detektorzelle

Bevor Sie die Flusszelle wieder in das Geratemodul einsetzen:
1. Verbinden Sie die Kapillaren.

2. Schalten Sie die Pumpe ein und priifen Sie die Zelle auf Leckagen.
Wenn Sie sich davon iiberzeugt haben, dass die Zelle leckfrei ist:

3. Installieren Sie die Zelle im Geratemodul.

4. Schrauben Sie die Zelle fest.

Nach der Installation der Zelle empfehlen wir folgende Tests:
Nullpunktkalibrierung
Wellenlangenkalibrierung

Die Durchflusszelle ist Bestandteil der Optik und ist seit der letzten Kalibrierung bewegt
worden. Wir empfehlen daher, diese Tests vor der nachsten Analyse durchzufihren.
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Wartung des Detektors

Bestellinformationen

Detektorlampen

Beschreibung Anschluss Best.-Nr.
Variabler Wellenlangendetektor (VWD) der Serien 1100/1200

Langlebige Deuteriumlampe mit Fir G1314D/E (G1314-60101
RFID-Tag

Langlebige Deuteriumlampe Far G1314A/B/C/1120 G1314-60100

Diodenarraydetektor (DAD) und Multiwellenlangendetektor (VIWD) der
Serien 1100/1200

Langlebige Deuteriumlampe (8-polig) ~ Fiir G4212A 5190-0917

mit RFID-Tag (fir G7100)

Langlebige Deuteriumlampe mit Far G1315D/E und G1365D/E 2140-0820

RFID-Tag

Langlebige Deuteriumlampe Fir G1315A/B/C und G1365A/B/C 2140-0813

Langlebige Deuteriumlampe Fiir G1315A/B/C und G1365A/B/C 5181-1530

Deuteriumlampe Far G1315A/B/C und G1365A/B/C 2140-0590

Wolframlampe Far G1315A/B/C/D/E und G1103-60001
G1365A/B/C/D/E
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Wartung des Detektors

Durchflusszelle und Reparaturkits fiir VWD

Reparaturkit Reparatur-
Beschreibung Passend fiir Anschluss Best.-Nr. Best.-Nr. vorgang®
Standard-Durchflusszelle, RFID G1314DE 10 mm, 14 pL, 40 bar G1314-60186  G1314-65061 B
Standard-Durchflusszelle Typ “D" G1314A/B/C 10 mm, 14 pL, 40 bar G1314-60086
Semi-Mikro-Durchflusszelle, RFID G1314D/E 6 mm, 5 pL, 40 bar G1314-60183  G1315-68713 A
Semi-Mikro-Durchflusszelle G1314A/B/C 6 mm, b uL, 40 bar G1314-60083
Mikro-Durchflusszelle, 3 mm, RFID G1314D/E 2 L, 120 bar G1314-60187  G1315-68713 A
Mikro-Durchflusszelle, 3 mm G1314A/B/C 2 L, 120 bar G1314-60087
Mikro-Durchflusszelle, 5 mm G1314A/B/C 1 uL, 40 bar (G1314-60081
Hochdruck-Durchflusszelle, RFID G1314D/E 10 mm, 14 pL, 400 bar G1314-60182  G1314-65054 B
Hochdruck-Durchflusszelle G1314A/B/C 10 mm, 14 pL, 400 bar (G1314-60082
“Reparaturprozeduren hierzu finden Sie auf Seite 57
Kapillaren fiir VWD-Durchflusszelle
Zubehdr Einlasskapillare Best.-Nr. Auslasskapillare Best.-Nr.
Standard-Durchflusszelle, RFID Einlasskapillare, 600 mm, 5062-8522  Abfallkapillare, PEEK, 0,25 mm ID 5062-8535
Standard-Durchflusszelle Typ “D" 0,177 mm ID
0100-1516
Semi-Mikro-Durchflusszelle, RFID Einlasskapillare, 400 mm, 5021-1823  Abfallkapillare, PEEK, 0,25 mm ID 5062-8535
Semi-Mikro-Durchflusszelle 0,72mmID i
0100-1516
Mikro-Durchflusszelle, 3 mm, RFID Einlasskapillare, 310 mm, G1314-87301 Auslasskapillare, 120 mm, 0,17 mm ID G1314-87302
Mikro-Durchflusszelle, 3 mm 012mmID
Mikro-Durchflusszelle, 5 mm
Einlasskapillare, 400 mm, 5021-1823
012mmID
Hochdruck-Durchflusszelle, RFID Einlasskapillare, 380 mm, G1315-87311
Hochdruck-Durchflusszelle 0.17mm ID
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Wartung des Detektors

Durchflusszelle und Reparaturkits fiir DAD/MWD

Reparaturkit Reparatur-

Beschreibung Passend fiir Anschluss Best.-Nr. Best.-Nr. vorgang®
Standard-Durchflusszelle, RFID G1315C/D, G1365C/D 10 mm, 13 pL, 120 bar G13156-60022 G1315-68712 A
Standard-Durchflusszelle G1315A/B, G1365A/B 10 mm, 13 pL, 120 bar G1315-60012
Semi-Mikro-Durchflusszelle, RFID  G1315C/D, G1365C/D 6 mm, 5 pL, 120 bar (G1315-600256 G1315-68713 A
Semi-Mikro-Durchflusszelle G1315A/B, G1365A/B 6 mm, 5 pL, 120 bar G1315-60011
Mikro-Durchflusszelle, RFID G1315C/D, G1365C/D 3 mm, 2 L, 120 bar G1315-60024 (G1315-68713 A
Mikro/Hochdruck-Durchflusszelle  G1315A/B, G1365A/B 6 mm, 1,7 pL, 400 bar (G1315-60015 Nicht zutreffend
Praparative Durchflusszelle G1315A/B, G1365A/B 3 mm, 120 bar, Edelstahl G1315-60016 G1315-68712 A
Max-Light Kartuschenzelle G4212A Infinity DAD 10 mm, 1,0 pL (G4212-60008 Nicht zutreffend
Max-Light Kartuschen-Testzelle Muss zum Durchftihren von Muss zum Durchfihren von  G4212-60011 Nicht zutreffend

integrierten Detektor-Tests integrierten Detektor-Tests

verwendet werden verwendet werden
*Reparaturprozeduren hierzu finden Sie auf Seite 57
Kapillare fiir DAD/MWD-Durchflusszelle
Beschreibung der
Durchflusszelle Best.-Nr. Einlasskapillare Best.-Nr. Auslasskapillare Best.-Nr.

Standard-Durchflusszelle

G1315-60022

Einlasskapillare mit

G1315-87321

Edelstahlkapillare, 0,177 mm ID, 200 mm lang

G1315-87302

10 mm, 13 pL, 120 bar Warmeaustauscher,
Standard-Durchflusszelle  G1315-60012 0.1/ mm D
Semi-Mikro-Durchflusszelle  G1315-60025 G1315-87319 Edelstahlkapillare, 0,172 mm ID, 200 mm lang  G1315-87306
mit RFID-Tag
Edelstahlkapillare, 0,177 mm ID, 200 mm lang  G1315-87302
Semi-Mikro-Durchflusszelle  G1315-60011 Edelstahlkapillare, 0,12 mm ID, 200 mm lang  G1315-87306
Edelstahlkapillare, 0,177 mm ID, 200 mm lang  G1315-87302
Mikro-Durchflusszelle mit G1315-60024 DAD- G1315-87339 Edelstahlkapillare, 0,12 mm ID, 200 mm lang  G1315-87306
RFID-Tag Warmeaustauscher-

kapillare, 0,12 mm ID,

310 mm lang

Edelstahlkapillare

, 0,177 mm ID, 200 mm lang

G1315-87302

Mikro/Hochdruck-
Durchflusszelle

G1315-60015

Einlasskapillare mit

G1315-87325

Warmeaustauscher,
0,12 mm ID, 290 mm

lang

Edelstahlkapillare

,0,72 mm ID, 200 mm lang

G1315-87306
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Wartung des Detektors
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Zubehor fiir 80-nL und 500-nL-Durchflusszellen

Beschreibung Einheit Best.-Nr.

Fitting-Schraube 10 St. 5063-6593
Doppelflugelmuttern mit 1/32"-Ferrulen 10 St. 5065-4422
1/32"-Ferrule mit Edelstahl-Sicherungsring, Lite-Touch 10 St. 5063-6592
Justierwerkzeug fir Verbindungsstiicke 2 St. 5022-2146
Universelles, totvolumenfreies Verbindungsstiick, Edelstahl, 2 St. 5022-2184

keine Fittings

Drehmoment-Adapter

G1315-45003

Gabelschlissel, 4 mm 8710-1534
500-nL-Flusszelle und Ersatzteile
Beschreibung Anschluss Best.-Nr.

500 nL Flusszelle

Enthalt Quarz-Durchflusszelle mit 10 mm

Schichtdicke, 500 nL Volumen und

Verbindungskapillaren, Druck max. 50 bar

(G1315-68724

Dichtungskit

Enthalt Drehmoment-Adapter,
2 Zelldichtungseinheiten, 5 Litetouch
vordere und hintere Ferrulen

(G1315-68715

Quarz-Zellkorper, 10 mm

(G1315-80001

Zellendichtungseinheit, 500 nL

(G1315-87101

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 100 pm Einlass (G1315-87333
ID, 30 cm lang

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 pm ID,  Einlass G1315-87323
40 cm lang

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 100 pm Auslass (G1315-87338
ID, 12 cm lang

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 pm ID, ~ Auslass G1315-87328

12 cm lang

500-nL-Flusszelle und Ersatzteile
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Wartung des Detektors

80-nL-Flusszelle und Ersatzteile

Beschreibung Anschluss

Best.-Nr.

80 nL Flusszelle Enthalt Quarz-Durchflusszelle mit 6 mm
Schichtdicke, 80 nL Volumen und
Verbindungskapillaren, Druck max. 50 bar

G1315-68716

Dichtungsset fir 80-nL-Durchflusszelle  Enthalt Drehmoment-Adapter,
2 Zelldichtungseinheiten, 5 vordere und
hintere Litetouch-Ferrule und 5 Hiilsen
fir 360-um-AD-Kapillaren

(G1315-68725

Quarz-Zellkorper, 80 nlL,
6 mm Schichtdicke

(G1315-80002

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 pm ID,  Einlass
40 cm lang

(G1315-87323

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 pm ID,  Auslass
12 cm lang

G1315-87328

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 25 pm ID,  Einlass
20 cm lang

G1315-87313

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 25 pm ID,  Auslass
60 cm lang

G1315-87318

Praparative Durchflusszellen und Ersatzteile

Beschreibung

Best.-Nr.

Prap. Durchflusszelle, Quarz, 0,3 mm, 20 bar

G1315-60017

Prap. Durchflusszelle, Quarz, 0,06 mm, 20 bar

G1315-60018

PTFE-Kapillare, 0,8 mm ID, 2 m

(G1315-67301

PTFE-Kapillare, 0,5 mm ID, 0,8 m

(G1315-67302

Zellgehéuse

G1315-27705

PEEK-Fittings, fingerfest, beige, 1/16"

0100-1516

Quarz-Zellkorper, 0,3 mm

(G1315-80004

Quarz-Zellkorper, 0,06 mm

(G1315-80003

Praparative Durchflusszelle, 3 mm, 120 bar, Edelstahl

G1315-60016

Edelstahl-Verbindungskapillaren, 0,5 mm, 250 mm

G1315-87305
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Wartung des Detektors
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Detektor-Wartungskits

Beschreibung

Anschluss

Best.-Nr.

Variabler Wellenlangendetektor (VWD) der Serien 1100/1200

G1314A VW Detektor-Zubehorkit

Beinhaltet 1/4"-Abfallleitung,

2 Sechskantinnenschliissel,

2 Schraubenschliissel, Auslasskapillare,
1/16"- PEEK-Fitting (mannl.)

(G1314-68705

Standard-Durchflusszelle Typ "D"

Enthalt 2 Fenster, 2 Dichtungen Nr. 1,
2 Dichtungen Nr. 2

(G1314-65061

Semi-Mikro-Durchflusszellen-Kit

Enthalt 2 Fenster, 4 Dichtungen:
2 Standard Nr. 1, 1 Semi-Mikro Nr. 1,
1 Semi-Mikro Nr. 2

(G1314-65056

Mikro-Durchflusszellen-Kit

Enthalt 2 Fenster, 2 Dichtungen Nr. 1,
2 Dichtungen Nr. 2

(G1314-65052

Zellreparaturkit, Semi-Mikro

Enthalt Fensterschrauben-Kit, 4-mm-
Sechskantschliissel und Dichtungskit

G1315-68713

Hochdruck-Durchflusszellen-Kit

Enthalt 2 Fenster, 2 Kapton-Dichtungen
und 2 PEEK-Ringe

G1314-65054

Diodenarraydetektor (DAD) und Multiwellenldngendetektor (MIWD) der Serien

1100/1200

Zellreparaturkit

Enthalt Fensterschrauben-Kit, 4-mm-
Sechskantschlissel und Dichtungskit

(G1315-68712

Zellreparaturkit, Semi-Mikro

Enthalt Fensterschrauben-Kit, 4-mm-
Sechskantschliissel und Dichtungskit

(G1315-68713

Dichtungsset fir 500-nL-Durchflusszelle

Enthalt Drehmoment-Adapter,
2 Zelldichtungseinheiten, 5 Litetouch
vordere und hintere Ferrulen

G1315-68715

Dichtungsset fiir 80-nL-Durchflusszelle

Enthalt Drehmoment-Adapter,

2 Zelldichtungseinheiten, 5 vordere und
hintere Litetouch-Ferrule und 5 Hilsen
fr 360-um-AD-Kapillaren

(G1315-68725
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Wartung des Detektors

Ersatzteile fiir den Lichtstreudetektor G4218A der

Serie 1200

Beschreibung

Best.-Nr.

Standard-Zerstauber

(G4218-20000

Semi-Mikro-Zerstauber

(G4218-20001

Zerstauber fiir hohen Fluss

(G4218-20002

Mikro-Zerstauber

(G4218-20003

RRLC-Zerstauber

G4218-20004

Zerstauberkammer, Glas

(G4218-40000

Plastikschraube, schwarz, 13 mm Durchmesser, Glaszubehor

G4218-40010

Plastikschraube, schwarz, 22 mm Durchmesser, Glaszubehor

G4218-40011

Abluftleitung, schwarz, 2,5 m

G4218-40110

Bulkhead

G4218-40130

Kartusche, 0,01 um fiir Gasregulator

G4218-40150

Pneumatische Leitung mit Edelstahlfitting

(G4218-40220

Pneumatische Leitung mit Edelstahlfitting

(G4218-40100

Gasregulator, Filter 0,01 ym, Manometer

G4218-60100

Dichtungskit fiir Zerstauberkammer

G4218-68010

Kaffein-Standard, 250 pg/mL

(G4218-85000
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Zubehor fiir den Brechungsindexdetektor (RID)

G1362A der Serien 1100/1200

Beschreibung

Best.-Nr.

Schlauch-Kit
Enthalt 300-mm-Recycle-Ventil zum Auffanganschluss, 200-mm-Recycle-Ventil

zum Abfallanschluss, 120-mm-Purge-Ventil zum Recycle-Ventil, 270-mm-Purge-

Ventil zur Probenzelle, 170-mm-Purge-Ventil zur Referenzzelle

(1362-68709

Verbindungskapillaren-Kit
Enthalt 1/8"-Ferrule, 1/3"-Mutter, PTFE-Schlauch

(1362-68706

Interface-Kapillare, 400 mm, 0,177 mm ID

(G1362-87300

Restriktionskapillare, 0,17 mm ID

G1362-87301

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



2} i%wg

Vordere Ferrulen, Edelstahl, 5180-4108

Durchflusszelle far G1321A Fluoreszenzdetektor,

G1321-60005

Hintere 1/16"-Ferrule, 5180-4114

Wartung des Detektors

Zubehor fiir den Fluoreszenzdetektor (FLD)
G1321A der Serien 1100/1200

Beschreibung

Best.-Nr.

Xenon-BlitzZlampe Detektorlampe

2140-0600

Durchflusszelle

(1321-60005

Kavetten-Kit, 8 pL, 20 bar

(G1321-60007

Enthalt Schlauch, Edelstahlfitting, vordere und hintere Ferrule, PEEK-Fitting,

Spritzennadel und Spritze

Cut-off-Filterkit:

389, 408, 450, 500, 550 nm 5061-3327
380, 399, 418, 470, 520 nm 5061-3328
280, 295, 305, 335, 345 nm 5061-3329
Gerippter Abfallschlauch, Polypropylen, 6,5 mm ID, 5 m 5062-2463
PTFE-Schlauch, FEP, 0,7 mm ID, 5 m 5062-2462
PEEK-Fittings, fingerfest, beige, 1/16", 2 St. 0100-1516

Saulen-Verbindungskapillare mit Fittings, 380 x 0,17 mm

G1315-87311

Vordere 1/16"-Ferrule, Edelstahl, 10 St. 5180-4108
Hintere 1/16"-Ferrule, Edelstahl, 10 St. 5180-4114
1/16"-Fittings, mannlich, Edelstahl, 10 St. 5061-3303
Inbusschlissel, 4,0 mm, 10 cm lang, gerader Griff 5965-0027
Inbusschliissel, 2,5 mm, 10 cm lang, gerader Griff 5965-0028
Kalibrierprobe fiir Fluoreszenzdetektor, 1 g Glykogen 5063-6597
Inbusschliisselsatz, 1 - 5 mm 8710-0641
Gabelschltssel, 1/4" und 5/16" 8710-0510
Glasspritze 9301-1446
Spritzennadel 9301-0407
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Wartung des Detektors

Chip-LC-Zubehdor der Serie 1100/1200

Beschreibung

Best.-Nr.

Rotor, inneres Ventil, 3 Rillen, Chip-LC

G4240-23705

Rotor, dueres Ventil, 5 Rillen, Chip-LC

G4240-25206

PEEK-Fitting, speziell fiir Chip-LC

G4240-43200

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 15 pm, 90 cm
Nano-Pumpe zu ChipCube

G4240-87300

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 25 pm, 105 cm
Mikro-Wellplate-Probengeber zu ChipCube

G4240-87301

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 100 pm, 100 cm
ChipCube zu Abfall

G4240-87302

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 75 pm, 100 cm
Spritzenpumpe zu ChipCube

G4240-87303

Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 pm, 50 cm

G4240-87304

Inline-Mikrofilterkit, 0,6 um, PEEK 5067-1582
Ftr ChipCube LC-System

Fitting mit 0,5-pm-PEEK-Fritte, 10 St. 5067-1584
PEEK-Fitting far 1/32" AD, 10 St. 5067-1585
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LC/MS Systemwartung

Hervorragende Ergebnisse durch hohen Reinheitsgrad

Zusammen mit den analytischen HPLC- und RRLC-Systemen von Agilent kombinieren
unsere Single Quadrupol-, lon Trap-, Triple Quadrupol-, TOF- und Q-TOF-LC/MS-Lésungen
Spitzenleistung mit bewahrter Zuverlassigkeit und Benutzerfreundlichkeit.

Dieser Abschnitt enthalt grundlegende Informationen fiir einen optimalen Betrieb von
LC/MS-Systemen, einschlieRlich:

¢ LC/MS Wartung inkl. Routinearbeiten

* Verbrauchsmaterialien, Chemikalien, Kalibriersubstanzen und Werkzeuge fiir die
Wartung der Systeme

* Quiet Cover Il fiir die einfache Bewegung und Wartung von Vorpumpen
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LC/MS Wartungsplan

-
Vorgangsweise

Spiilen des Zerstéubers

Wann durchzufiithren?

Taglich oder am Ende einer Sequenz zum Aussplen von
Probenspuren oder Puffern aus den Leitungen, Ventilen und dem
Zerstauber.

lonenquelle

Reinigung der Elektrospray-

Dies gilt taglich oder in Fallen, wenn eine Verschleppung von
Probe zu Probe beobachtet wird.

Austausch der Elektrospray-

Bei verstopfter Nadel. Ubliche Symptome einer verstopften

Zerstaubernadel Nadel sind ein erhéhter Riickdruck in der LC, Off-Axis-Spray oder
Tropfchen, die aus der Nadel kommen.

Reinigung der APCI- Dies gilt taglich oder in Fallen, wenn eine Verschleppung von

lonenquelle Probe zu Probe beobachtet wird.

Austausch der APCI- Bei verstopfter Nadel. Ubliche Symptome einer verstopften

Zerstaubernadel Nadel sind ein erhéhter Riickdruck in der LC und ein Off-Axis-

Spray.

Reinigen der Multimode-
lonenquelle

Taglich oder wenn Sie eine Verschleppung von Probe zu Probe
beobachten; oder wenn Sie zur Uberpriifung und Reinigung
Zugang zur Endkappe oder zur Kapillarenkappe bendtigen.

Uberpriifen des Levels der
Kalibrierlosungen

\.

Monatlich oder wdchentlich, wenn Sie das LC/MS-System
haufig Tunen.

AU,
LU IARLAALRARIAY
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Bestellinformationen

Zubehor fiir die LC/MS
Agilent
LC/MSD Single LC/MSD Triple Accurate-Mass
Quad der ~ TOF LC/MS der 6300 lon Trap Quad der QTOF LC/MS

Beschreibung Serie 6100 Serie 6200 LC/MS Serie 6400 der Serie 6500 Best.-Nr.
ES Zerstauber-Einheit ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ (G1946-60098
Zur Verwendung mit analytischem
Zerstauber
Ersatzkit fir API-ES-Zerstaubernadel ¢ ¢ 14 ¢ ¢ G2427A
APCI Zerstauber-Einheit ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ (G1946-60037
Ersatzkit fiir APCI-Zerstaubernadel ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ (62428A
Nadeleinheit ¢ ¢ ¢ ¢ G1947-60103
Corona-Nadel, APCI ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ G1947-20029
Schutzkappe fiir Quarzkapillare ¢ (G1946-20056
(G1946A/B/C)
Schutzkappe fiir Quarzkapillare ¢ ¢ 14 ¢ ¢ (1946-20301
(G1946D und G1956A/B)
Kapillare (G1946A/B/C und G1956A) ¢ ¢ G1946-80009
Kapillare (G1946D, G1956B) ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ 59987-20040
Kapillare (G6140A, G6460A, G6530A) ¢ (1960-80060
Kontaktfederring, 0,25" ID, 0,53 mm ¢ ¢ ¢ L4 ¢ 1460-2571
1/16"T-Verbindungsstiick, ¢ ¢ 0100-0969
totvolumentfrei, Edelstahl
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Zubehor fiir die LC/MS (Fortsetzung)

Agilent
LC/MSD Single LC/MSD Triple Accurate-Mass
Quad der TOF LC/MS der 6300 lon Trap Quad der QTOF LC/MS
Beschreibung Serie 6100 Serie 6200 LC/MS Serie 6400 der Serie 6500 Best.-Nr.
Spritzenadapter ¢ 9301-1291
Spritzenpumpe L4 3162-0178
PEEK-Fittings, fingerfest, beige, 1/16" ¢ ¢ ¢ 0100-1516
Luer, weiblich zu 10/32 Adapter, ¢ ¢ ¢ 0100-2304
weiblich
PEEK-Kapillaren ¢ ¢ ¢ 0890-1915
Gasdichte Spritze, PTFE-Luer-Lock ¢ ¢ ¢ 5182-9710
Skimmer fiir hohen Durchsatz, 2 mm ¢ ¢ ¢ (1969-20302
Skimmer 1 (G1946A/B/C) ¢ G1946-20089
Skimmer 1 (G1946D) ¢ G1946-20302
Skimmer 1 (G1956A/B) ¢ (G1956-20302
Skimmer 2 (nur G1946A/B/C und ¢ G1946-20087
G1956A)
HED Electron Multiplier L4 (G1946-80019
HED-Elektronenvervielfacher ¢ G2571-80103
(G6140A, G6460A, G6530A)
Detektoreinheit (G1956A/B) ¢ (G1956-80000
Elektronenverstarker-Ersatzhorn ¢ ¢ 05971-80103
Ersatzhorn und -dynode ¢ ¢ (62441-80010

72
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LC/MS-Chemikalien

Agilent
LC/MSD Single LC/MSD Triple Accurate-Mass
Quad der TOF LC/MS der 6300 lon Trap Quad der QTOF LC/MS
Beschreibung Serie 6100 Serie 6200 LC/MS Serie 6400 der Serie 6500 Best.-Nr.
ES/APCI, Positive lonen-Teststandard, ¢ ¢ ¢ ¢ (62423A
5 x T-mL-Ampullen
LC-Demoprobe (Sulfamix) fir ¢ * 59987-20033
Elektrospray
ESI+APCI LC-Vorfiihrprobe ¢ (1978-85000
ES/APCI, Negative lonen-Teststandard, ¢ ¢ G2424A
5 x T-mL-Ampullen
APCI, Standard fiir negative lonen, ¢ (G2425A
5 x 1-mL-Ampullen
ES/APCI Standard fiir positive lonen ¢ (G1946-85004
Standard fir mehrfach geladene ¢ G2426A
Proben (Pferdeherz-Myoglobin)
Koffein-Standard-Kit fir 0Q/PV in der ¢ 8500-6917
LC/MS
ES/APCI, Positive lonen-Teststandard, ¢ G2423A
5 x T-mL-Ampullen
ES-TOF, Referenzmischung, ¢ L4 (G1969-85001
6 x 2-mL-Ampullen
ES-TOF Biopolymer- ¢ (G1969-85003
Referenzstandard-Kit
Spiilldsungsmittel 2 2 ¢ ¢ ¢ (G1969-85026
Hochreines Wasser, 4 L ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ 8500-2236
Methanol, 1 L ¢ 14 ¢ ¢ ¢ 8500-1867
Ammoniumformiat ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ (1946-85021
Ameisensaure, 5 mL ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ (62453-85060
Acetonitril, 1 L ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ (G2453-85050

“Empfohlenes Element zur Einweisung
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LC/MS-Kalibriermischungen

Beschreibung Best.-Nr.
ESI-Tuningmischung, 100 mL G2421A
APCI/APPI-Kalibrierlosung, 100 mL G2432A
ESI-Tuningmischung fur lon Trap, 100 mL G2431A

ESI-Tuningmischung ESI-L, niedrige Konzentration, 100 mL

(1969-85000

APCl-Tuningmischung APCI-L, niedrige Konzentration, 100 mL

(G1969-85010

MM I-Tuningmischung MMI-L, niedrige Konzentration, 100 mL

(G1969-85020

LC/MS-Kalibriermischung und Quellen-Kompatibilitatsmatrix

Agilent Accurate-

LC/MSD Single  LC/MSD Single LC/MSD Triple Mass QTOF
Quad der Quad der TOFLC/MS der ~ 6300 lonTrap  Quad der Serie LC/MS der

lonenquelle Serie 6100 Serie 6140 Serie 6200 LC/MS 6400 Serie 6500
ESI G2421A (G1969-85000 G1969-85000 G2431A (G1969-85000 (G1969-85000
APCI G2432A G1969-85010 G1969-85010 G2432A G1969-85010  G1969-85010™
APPI G2432A G2432A (G1969-85010 G2432A G2432A™ G1969-85010™
MMI G2432A (G1969-85000 (G1969-85020 G2432A (G1969-85020 (G1969-85020
NanoES| (G1969-85000""* G2431A G1969-85000""*
HPLC-ChipCube (G1969-85000"*  G1969-85000"*"* G2431A G1969-85000"*"  G1969-85000""*"

*1:5-Verdiinnung empfohlen

**Kein Autotune

***Nur positives ESI-Tuning

****Nur Kalibrierung

74
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LC/MS-Pumpenzubehor

Beschreibung Best.-Nr.

Oldunstfilter-Kit far E2M18 3162-1056
Qlriickgabe-Kit 3162-1057
Vorpumpendl, Inland 45, 1 Liter 6040-0834
Rotationspumpendl, 4 Liter 6040-0798

Abluftadapter fiir Vorpumpe

59980-20134

Schlauchklemme 1400-0563
Oldunstfilter-Element fir E2M18 1635-4970
Klemme KF25, Edelstahl 0100-0549
KF 25 Gegendichtung (in der Klemme) 0100-1597
Abluftschlauch 0890-1727

Olwanne

(G1946-00034
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Stickstoffgenerator, 5183-2003

Allgemeines Zubehor fiir LC/MS*

Beschreibung Best.-Nr.
Allgemeine Ersatzteile

Filterelement, 5 pm, 5 St. 0100-2051
Rotordichtung, Tefzel, pH 0 bis 14 0100-1854
Rotordichtung, Vespel, pH 0 bis 10 0100-1855

Einlassfilter-Einheit

(G1946-60180

SSV Drainage-Schlauch-Kit, lang

(G1969-60086

Kontaktfederring 1460-2571
Materialien zur Reinigung

Schleifmittel, Kérnung 4000 8660-0827
Kapillarreinigungsdraht fir Dip-Tube G1946-80054
Reinigungspulver, dielektrische Kapillare, Alconox 5190-1401
Tuch, fusselfrei 05980-60051
Baumwollstabchen, 100 St. 5080-5400
Gasreiniger und Gasgeneratoren

GroRer Kohlenwasserstofffilter, 1/4"-Fittings BHT-4
GroRes Universalfilter, 1/8"-Fittings, Stickstoff RMSN-2
Stickstoffgenerator 5183-2003
Stickstoffgenerator mit Sauerstoffmonitor, 120/220 V 5183-2004
Wiartungskit fir den Stickstoffgenerator fur LC/MS 5183-2014

*Allgemeine Zubehorteile fiir alle LC/MSD-Systeme
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Schneider fiir Kunststoffkapillaren, 8710-1930

Allgemeines Zubehor fiir LC/MS” (Fortsetzung)

Beschreibung

Best.-Nr.

Werkzeuge

G1946A Werkzeug-Kit

(G1946-60167

Justierhalter fiir Zerstauber

(G1946-20215

Lupe fiir Zerstauber, 25 x verstarkt

(G1946-80049

Schneider fiir Kunststoffkapillaren 8710-1930
Schraubendreher, Torx T15 8710-1622
Schraubendreher, Torx T20 8710-1615
Gabelschltissel, 1/4" und 5/16" 8710-0510
Schraubenschliissel, 1/2" und 7/16" 8710-0806
Telefonzange, gezahnte Backen 8710-0004
3-mm-Schraubenschliissel zur Justierung der Zerstaubernadel 8710-2699
Wartungskit
Kit zur vorbeugenden Wartung fir LC/MS 5190-1443
Enthéalt Ol fur Vakuumpumpe, Ol-Element, groBen Kohlenwasserstofffilter,
5-um-Filter,Rotordichtung und abgeschragte Sprungfeder
*Allgemeine Zubehorteile fiir alle LC/MSD-Systeme

A———
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Quiet Cover

78

Quiet Cover

Agilent bietet eine Losung fir die haufige Wartung von LC/MS-Vorpumpen und zur
Reduzierung des Gerauschpegels. Mit dem Quiet Cover Il lassen sich Vorpumpen fiir Agilent
LC/MS-Systeme oder die anderer Hersteller einfach bewegen und warten.

* Feststellrollen zum einfachen Bewegen der schweren Pumpe zu Wartungszwecken

* Keine Werkzeuge zur Entfernung der Abdeckung und fiir den einfachen Zugang zur Pumpe
erforderlich

* Eingebauter Lift und Kipphebel zur Entfernung des Pumpendls
* Abnehmbare Olwanne mit Ablauf und Handgriffen zum Sammeln und Transportieren des Ols

¢ Schalldammende Abdeckung mit widerstandsfahiger Schaumstoffisolierung zur Reduzierung
des Pumpenlarms

 Zur Minimierung der Vibration ist die Pumpe auf geddampften Gummidichtungen montiert
* Zwei integrierte Lifter halten die Temperatur im Inneren konstant
* LEDs und ein akustisches Signal bei einem Temperaturanstieg tiber 35 °C

* Maximale Umgebungstemperatur von 35 °C, wenn der Luftstrom nicht behindert oder
recycelt wird

e Standard Gewahrleistung von einem Jahr. Installation und Einweisung bei neuen LC/MS-
Systemen enthalten

Das Quiet Cover Il ist mit folgenden LC/MS-Systemen kompatibel:
* 6100 Single Quads: G6110AA, G6120AA, G6130AA, G6140AA
* 6300 Traps: G2440DA, G2451AA, G4533AA, G2474SS

* 6410 0QQ: G6410AA

* 6210 TOF: G3250AA, G3252A

* 6510AA Q-TOF: G6510AA

Ebenfalls mit jedem analytischen System mit BOC Edwards Pumpen (lbs/kg): E2M28, E2M18,
ETM18.

Quiet Cover Il fiir Agilent LC/MS-Systeme
Beschreibung Best.-Nr.

Quiet Cover Il fur Agilent LC/MS-Systeme G3199B
1256 Wx173Hx335L
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Allgemeines Zubehor

Diese Teile sind zwar klein, haben jedoch einen grolien
Effekt auf die Produktivitat und die Ergebnisse

Zubehor und Verbrauchsmaterialien sind zwar die kostengUnstigsten Komponenten eines
LC-Systems, kénnen jedoch zu Problemen wie Beschadigung des Injektors, Geisterpeaks
oder Probenabbau beitragen.

Deshalb wird Agilent Zubehér mit derselben Sorgfalt und Zuverléssigkeit gefertigt, wie sie
fur Agilent Gerate gewahrleistet wird. Das Zubehor wurde in Prézisionsarbeit speziell fiir die
HPLC-Systeme der Serien 1100, 1120, 1200 und 1290 entwickelt.

Auf den folgenden Seiten ist eine breite Auswahl an von Agilent entwickeltem Zubehor
aufgelistet, einschlieRlich:

* Verbindungskapillaren

* Fittings und Verbindungsstiicke

* | C-Kapillaren

* Inline- und Losungsmittelfilter

® Fritten und Adapter

 Zubehor zur Probenfiltration

Das Zubehar wurde fiir einen schnellen und einfachen Austausch entwickelt. Dadurch werden

Ausfallzeiten deutlich verkiirzt.

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store

79



Allgemeines Zubehor

Bestellinformationen

* Hergestellt aus flexiblem Edelstahl (0,6 mm AD) mit 1/16"-AD-Anschliissen an beiden Enden fiir Standardfittings
* Vormontierte Fittings sind geméaR der Swagelok-Spezifikation zusammengesetzt

Kapillaren fiir 1100 und 1200 LC-Systeme

von zu ID (mm) Lange (mm) Material* Farbkodierung Fittings/Anschluss Best.-Nr.
Pumpe Probengeber 0,17 600 Edelstahl Griin Vormontiert G1312-67305
0,25 130 Edelstahl Blau Vormontiert 01090-87308
0.25 320 Edelstahl Blau Vormontiert 79835-87638
017 500 Edelstahl Griin Nicht vormontiert (G1328-87600
Manuelles Ventil 017 900 Edelstahl Griin 1 Ende vormontiert (G1329-87300
Universal 0.25 700 Edelstahl Blau 1 Ende vormontiert 01018-67305
1 Multieinheit 0,6 173 Edelstahl Mannlich zu ménnlich (G1361-67300
1 Multieinheit 0,6 175 Edelstahl Mannlich zu ménnlich G1361-67301
Restriktionskapillare Edelstahl A/A G1312-67302
SSV/MCGV AlV Vormontiert PTFE Vormontiert G1311-67304
0BV Kolben 2 0,6 230 Edelstahl Vormontiert G1312-67300
Mischkapillare Dampfer 0,17 495 Edelstahl Griin Vormontiert G1312-67304
Dampfer Mischer 0,25 130 Edelstahl Blau Vormontiert 01090-87308
Dampfer Spiilventil Edelstahl A/A (G1312-67301
Filter EMPV Edelstahl A/A G1375-87400
Mikro-LC-Nadelsitz  Injektionsventil Edelstahl -C G1329-87101
EMPV Néachstes Modul 0,6 400 Edelstahl Mannlich zu mannlich G1361-67302
EMPV Multieinheit 05 160 Edelstahl Mannlich zu mannlich (G1361-67303
Verbindungsstiick ~ EMPV2 0,6 M Edelstahl Mannlich zu weiblich G1361-67304
Verbindungsstiick ~ Mischer 0,6 40 Edelstahl Mannlich zu weiblich G1361-67305
EMPV1 Verbindungsstiick 367 0,6 Edelstahl Mannlich zu weiblich G1361-67306
80 Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



Kapillaren fiir 1100 und 1200 LC-Systeme (Fortsetzung)

Allgemeines Zubehor

von zu ID (mm) Léange (mm) Material* Farbkodierung Fittings/Anschluss Best.-Nr.
Probengeber Saule 0,12 180 Edelstahl Rot 1 Ende vormontiert G1313-87304
0,12 280 Edelstahl Rot 1 Ende vormontiert 01090-87610
0,12 105 Edelstahl Rot 1 Ende vormontiert 01090-87611
0,17 180 Edelstahl Grin 1 Ende vormontiert G1313-873056
0,17 280 Edelstahl Griin 1 Ende vormontiert 01090-87304
0,17 800 Edelstahl Griin 1 Ende vormontiert 01048-87302
0,17 130 Edelstahl Griin 1 Ende vormontiert 01090-87305
0,5 600 Edelstahl G2260-87300
Manuelles Ventil Saule 0,17 500 Edelstahl Grin Nicht vormontiert G1328-87600
Saulenmodul Saule 0,12 70 Edelstahl Rot 1 Ende vormontiert G1316-87303
Detektor Abfall 0,17 90 Edelstahl Grin Nicht vormontiert G1316-87300
Saule DAD 0,12 150 Edelstahl Rot Vormontiert G1315-87312
0,17 380 Edelstahl Griin Vormontiert (G1315-87311
Saule VWD 0,18 40 PEEK Einlasskapillare, ~Mit Fittings 5062-8522
600 mm,
0,177 mm ID
0,12 105 Edelstahl Rot Ohne Fittings 5021-1820
0,12 150 Edelstahl Rot Ohne Fittings 5021-1821
0,12 280 Edelstahl Rot Ohne Fittings 5021-1822
0,12 400 Edelstahl Rot Ohne Fittings 5021-1823
0,12 70 Edelstahl Rot 1 Ende vormontiert G1316-87303
0,17 105 Edelstahl Grin Ohne Fittings 5021-1816
0,17 150 Edelstahl Griin Ohne Fittings 5021-1817
017 280 Edelstahl Griin Ohne Fittings 5021-1818
017 400 Edelstahl Grlin Ohne Fittings 5021-1819
0,17 90 Edelstahl Griin Mit Fittings G1316-87300
VWD Abfall 0,25 48 PEEK Abfallkapillare, ~ Ohne Fittings 5062-8535
PEEK,
0,25 mm ID
Injektionsventil Abfall 0,25 120 Edelstahl Blau G1377-87301
Injektionsventil Préaparativer Kopf 05 160 Edelstahl G2258-87301
Beschreibung ID (mm) Lange (mm) Material* Farbkodierung Fittings/Anschluss  Best.-Nr.
Edelstahlkapillare 012 210 Edelstahl Rot Vormontiert G1316-87328
Edelstahlkapillare 0,17 250 Edelstahl Griin Vormontiert G1367-87304
Edelstahlkapillare 0,12 250 Edelstahl Rot 1 Ende vormontiert (G1373-87300

*Edelstahl (SS, Stainless Steel)
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Allgemeines Zubehor

1200 Rapid Resolution-Verbindungskapillaren, Edelstahl

von Zu ID (mm) Léange (mm) Anschluss Fittings Best.-Nr.
Pumpe Probengeber 0,17 400 Mannlich zu Vormontiert G1312-87303
mannlich
Gekdhlter 0,17 700 Mannlich zu Vormontiert (G1312-87304
automatischer mannlich
Probengeber
Dampfer Drucksensor 0,17 150 Maénnlich zu Vormontiert (G1312-87305
mannlich
Dampfer Mischer 0,17 105 Mannlich zu Vormontiert G1312-87306
Mischer Auslassventil méannlich
Saule Durchflusszelle 0,17 150 Maénnlich zu Nicht vormontiert (G1315-87303
weiblich
Zellausgang MS 0,12 500 Mannlich zu 1 Ende vormontiert (G1315-87307
méannlich
DAD-Warmeaustauscherkapillare 0,17 310 Ménnlich zu 1 Ende vormontiert (G1315-87319
mannlich
DAD-Warmeaustauscherkapillare 0,12 310 Mannlich zu 1 Ende vormontiert (G1315-87339
méannlich
Ventil Ventil 0,12 100 Ménnlich zu Nicht vormontiert (G1316-27301*
mannlich
Mikro-Ventil Regenerierpumpe 0,12 130 Mannlich zu Nicht vormontiert (G1316-87304*
weiblich
Wellplate-Probengeber Mikro-Ventil 0,12 340 Mannlich zu 1 Ende vormontiert G1316-87305"
mannlich
Mikro-Ventil \Warmeaustauscher 0,12 75 Mannlich zu Nicht vormontiert (G1316-87306*
mannlich
Séulenthermostat MS 0,12 500 Maénnlich zu 1 Ende vormontiert (G1316-87309
VWD méannlich
Saule DAD-Durchflusszelle 0,12 50 Maénnlich zu Nicht vormontiert (G1316-87312
weiblich
0,12 70 Maénnlich zu Nicht vormontiert (G1316-87313
weiblich
0,12 90 Maénnlich zu Nicht vormontiert (G1316-87314
weiblich
0,12 130 Mannlich zu Nicht vormontiert (G1316-87315
weiblich
0,17 150 Maénnlich zu Nicht vormontiert (G1315-87303
weiblich
Wellplate-Probengeber Séulenthermostat 0,12 170 Maénnlich zu Nicht vormontiert (G1316-87316
méannlich
0,12 210 Ménnlich zu Nicht vormontiert (G1316-87317
mannlich

0,8 mm AD-Edelstahlkapillaren — mit 0,8-mm-ID-Fittings verwenden
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Allgemeines Zubehor

1200 Rapid Resolution-Verbindungskapillaren, Edelstahl (rortsetzung)

von zu ID (mm) Léange (mm)  Anschluss Fittings Best.-Nr.
Gekiihlter Wellplate- Séulenthermostat 0,12 300 Ménnlich zu Nicht vormontiert ~ G1316-87318
Probengeber mannlich
0,12 340 Mannlich zu Nicht vormontiert ~ G1316-87319
mannlich
Saule Kihler (50-150-mm-S&ule) 0,17 105 Mannlich zu Nicht vormontiert ~ G1316-87321
mannlich
Kihler (20-30 mm-Saule) 0,17 170 Mannlich zu Nicht vormontiert ~ G1316-87323
mannlich
Mikro-Ventil Detektor 0,12 75 Mannlich zu Nicht vormontiert ~ G1316-87326"
weiblich
Saule DAD-Durchflusszelle 0,12 170 Mannlich zu Nicht vormontiert ~ G1316-87327
weiblich
Wellplate-Probengeber 10-Kanal-Ventil 0,12 210 Mannlich zu Vormontiert (G1316-87328*
méannlich
10-Kanal-Ventil Saule 0,12 100 Mannlich zu Nicht vormontiert ~ G1367-87303*
mannlich
Wellplate-Probengeber Saulenthermostat 0,17 250 Mannlich zu Vormontiert (G1367-87304
mannlich
Beschreibung ID (mm) Lange (mm)  Anschluss Fittings Best.-Nr.
DAD-Warmeaustauscherkapillare 0,17 310 Mannlich zu 1 Ende vormontiert  G1315-87319
mannlich
DAD-Warmeaustauscherkapillare 0,12 310 Mannlich zu 1 Ende vormontiert  G1315-87339
mannlich
Absorberkapillare, 500 plL 017 1770 Mannlich zu Vormontiert (G1312-87300
mannlich
Kalibrier-Kapillareneinheit (G1312-67500
Edelstahl-Restriktionskapillare, 0,17 (G1312-87301
T-Stiick zum Drucksensor
Saulen-Verbindungskapillare mit Fittings 0,17 90 Mannlich zu Nicht vormontiert ~ G1316-87300
mannlich
Flexible Kapillare 0,17 280 Ohne Fittings 5021-1818
Edelstahlkapillare 0,17 230 Maénnlich zu Vormontiert 5067-1570
mannlich
Edelstahlkapillare 0,17 320 Mannlich zu Vormontiert 5067-1571
mannlich
Edelstahlkapillare 0,17 150 Mannlich zu Vormontiert 5067-1572
weiblich
0,8 mm AD-Edelstahlkapillaren — mit 0,8-mm-ID-Fittings verwenden
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Allgemeines Zubehor

84

1290 Infinity LC-Verbindungskapillaren, Edelstahl

von zu ID (mm) Léange (mm) Fittings Best.-Nr.
Pumpe Probengeber 0,17 300 Vormontiert 5067-4657
Pumpe Thermostatisierter 0,17 450 Vormontiert 5067-4658
Probengeber

Probengeber Séaulenthermostat 0,12 340 Nicht vormontiert  5067-4659
Saulenthermostat  DAD 0,12 220 Nicht vormontiert ~ 5067-4660
1290 LC System  CTC-Probengeber 0,17 600 Vormontiert 5067-4670
CTC-Probengeber Saule 0,12 600 Nicht vormontiert  5067-4669
Probengeber Ventil 0,12 340 Vormontiert 5067-4647
Zweite Pumpe Ventil 0,17 700 Vormontiert 5067-4648
Ventil HX1-HX2 0,12 90 Vormontiert 5067-4649
Saule Ventil (kurz) 0,12 150 Nicht vormontiert  5067-4650
Saule Ventil (lang) 0,12 280 Nicht vormontiert  5067-4651
Ventil Ventil 0,12 120 Vormontiert 5067-4652
Ventil Detektor 0,12 200 Vormontiert 5067-4653
Filter Spllventil 0,25 250 Vormontiert 5067-4655
Drucksensor Spllventil 0,25 80 Vormontiert 5067-4656
Mischer Spilventil 0,17 140 Vormontiert G4220-87000
Ventil Dosiereinheit 0,17 160 Vormontiert (G4226-60301
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Allgemeines Zubehor

PEEK-beschichtete Fused Silica-Kapillaren fiir
den 20-pL/min-Flusshereich

Lénge

von zu ID (pm) (mm) Fitting Best.-Nr.
EMPV Flusssensor 50 220 B/B G1375-87301
Flusssensor Injektionsventil 50 550 B/C G1375-87310
Injektionsventil Dosiereinheit 50 200 B/C (G1375-87302
Dosiereinheit Nadel 100 110 B/B G1375-87303
Injektionsventil Saule 50 500 C/D G1375-87304
Saule Detektor 50 400 D/E G1315-68703
Detektor Abfall 75 700 E/- G1315-68708
p-Schaltventil Saule 50 280 C/D G1375-87309

;"-k ; PEEK-beschichtete Fused Silica-Kapillaren fiir
i den 100-pL/min-Flussbereich
Lange

T — = von zu ID (pum)  (mm) Fitting Best.-Nr.
| = EMPV Flusssensor 100 220 B/B G1375-87305
‘ 111 Flusssensor Injektionsventil 100 550  B/C G1375-87306
rrmrny Injektionsventil Dosiereinheit 100 200 B/C G1375-87312
R— Dosiereinheit Nadel 100 110 B/B G1375-87303
Injektionsventil Saule 75 500 C/D G1375-87311
F | ‘ Saule Detektor 75 400 D/E G1375-87308
= Detektor Abfall 75 700 E/- G1315-68708
p-Schaltventil Saule 50 280 C/D (G1375-87309
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Allgemeines Zubehor

Ersatz-Fittings und Ferrulen fiir das Kapillar-
System und Nano-Flow-System

Grafisch Beschreibung Typ Best.-Nr.
1/16"-Edelstahlfittings, vordere und A 5062-2418
w % & hintere Ferrule, 10 St.
1/16"-Fittings, mannlich, Edelstahl, 4 mm, B 5063-6593
W 10 St.
1/32"-Ferrule und Edelstahl- B 5065-4423
— Sicherungsring, 10 St.
_ 6 Fittings, 2 Stopfen, PEEK, fir p-Ventile C 5065-4410
==
—= Doppelflugelmutter aus PEEK mit 1/32" D 5065-4422
? - Ferrulen, 10 St.
PEEK-Fittings, lang, fiir 1/32"-AD Kapillare D 5022-6536

PEEK-beschichtete Fused Silica Kapillaren fiir
die Nano-LC

von zu (;:z) Liange (mm) Fitting Best.-Nr.
Schaltventil Saule 25 100 C/D G1375-87320
\ EMPV Flusssensor 25 220 B/B (G1375-87321
[ I'I' L+ Flusssensor Injektionsventil 25 350 B/C G1375-87322
Iq;} _‘;i Injektionsventil Flusssensor 25 550 C/D G1375-87323
r ‘J" “\% Schaltventil Saule
[ A EA | Schaltventil Saule 25 700 C/D G1375-87324
Schaltventil Saule 50 100 C/D G1375-87325
Injektionsventil Injektorsitz oder 75 650 C/D G1375-87327

zweite Pumpe
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i # =

Edelstahl-Fittings, 5062-2418

.
-

Lange Edelstahl-Fittings, 5065-4454

=

PEEK-Fittings, 5063-6591

PEEK RheFlex-Fittings, 0100-1631

Lange PEEK-Fittings, 5062-8541

PEEK-Fittings, fingerfest, 5065-4426

0@@3002:?? )

ChromTrac-Markierer, 0350-1402

Allgemeines Zubehor

Fittings fiir 1/16"-AD-Kapillaren

Beschreibung Best.-Nr.

1/16"-Edelstahlfittings, vordere und hintere Ferrule, 10 St. 5062-2418
1/16" lange Edelstahl-Fittings, vordere und hintere Ferrule, 10 St. 5065-4454
1/16" extra lange Edelstahl-Fittings, vordere und hintere Ferrule, 10 St. 5065-9967
1/16"-Fittings, mannlich, Edelstahl, 10 St. 5061-3303
Vordere 1/16"-Ferrule, Edelstahl, 10 St. 5180-4108
Hintere 1/16"-Ferrule, Edelstahl, 10 St. 5180-4114
PEEK-Fittings, fingerfest, beige, 1/16", 10 St. 5063-6591
PEEK-Fittings, fingerfest, beige, 1/16", 2 St. 0100-1516
Lange PEEK-Fittings, fingerfest, beige, 1/16", 10 St. 5062-8541
PEEK-Fittings, fingerfest, 1/16", 10 St. 5065-4426
jeweils 2: gelb, blau, schwarz, griin, rot

2-teilige Doppelfligelmutter, 1/16", 10 St. 5042-6500
PEEK RheFlex 2-teilige Fittings, 5 St. 0100-1631
PEEK RheFlex 2-teilige Fittings, farbig, 10 St. 0100-2175
ChromTrac-Markierer, 20 St. 0350-1402

jeweils 2: schwarz, griin, weil; jeweils 4: gelb, blau, rot

1/16"-Verschlusskappe, Edelstahl

01080-83202

Edelstahl-Sechskantmutternfitting, PEEK-Ferrule, max. 600 bar, 6 St. 5067-1540
1/16"-PEEK-Ferrule, max. 600 bar, 6 St., zur Verwendung mit Fitting 5067-1540 5067-1547
1/16"-Kunstoff-Fitting (Stopfen) 0100-1259
1/16" Fittings, fingerfest, aus Polyketon, max. 600 bar, 10 St. 5042-8957
0,8-mm-ID-Edelstahl-Ferrule, 6 St. 5067-1557
0,8-mm-ID-Edelstahl-Fittings, M4/4 mm, 6 St. 5067-1558
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Verbindungsstiicke

Beschreibung Passend fiir Best.-Nr.
Echtes totvolumenfreies Verbindungsstick, Nano-LC 5022-2145
ohne Fittings
Mikro-T-Verbind tck, PEEK, 5042-8519 B - - -
Ko Febindungssie Universelles totvolumenfreies Verbindungsstick, Kapillar- / Nano- / 5022-2184
Edelstahl, keine Fittings Standard-LC
— . Totvolumentfreies Verbindungssttick, mit Fittings Standard-LC 0100-0900
m Totvolumenfreies Verbindungssttick, PEEK, mit Fittings  Bio-Applikationen 0100-2441
Totvolumenfreies Verbindungsstiick mit Fittings, Verbindungssttick fur hohen Durchfluss, ohne Fittings ~ Prép. LC 5022-2133
0100-0900 PEEK-Adapter 1/4-28 bis10-32 0100-1847
Adapter, PEEK innen 1/4-28 bis auRen 10-32 0100-2298
Y-Verbinder mit Haken, PP fir 3/16"-1D-Kapillare, 5065-9971
10 St.
Verbindungsstack for hohen Durchfluss, 5022.2133 Adapter, Innengewinde auf Innengewinde 1/4-28 5042-8517
Adapter, Luer mannlich zu 1/4-28 weiblich 5042-8518
T-Verbindungsstick, PEEK, Totvolumen 0,57 pL 1/16"-AD-Kapillaren 5022-2144
Mikro T-Verbindungsstiick, PEEK, Totvolumen 29 nlL, 5042-8519

mit 1/32"-ID-Fittings

Agilunt Technnlagien

ePEe EvE

i oo oy
¥ ewee

88

ilent.com/chem/store



Flexible Edelstahlkapillaren ohne Fittings

Allgemeines Zubehor

ID (mm) Lange (mm) Farbkodierung Volumen (pL) Best.-Nr.
0.12 105 Rot 1.2 5021-1820
150 Rot 17 5021-1821
200 Rot 2.3 5065-9935
280 Rot 32 5021-1822
400 Rot 45 5021-1823
500 Rot 56 5065-9964
017 105 Griin 2.4 5021-1816
150 Griin 3.4 5021-1817
200 Griin 46 5065-9931
280 Griin 6.4 5021-1818
400 Griin 9.1 5021-1819
600 Griin 13,6 5065-9933
700 Griin 15,9 5065-9932
900 Grain 20,5 5065-9963
0.25 250 Blau 12,3 5065-9979
280 Blau 13,8 5022-6508
320 Blau 15,8 5065-9980
800 Blau 39,3 5065-9930
0.50 105 Keine 20,6 5065-9927
150 Keine 29,5 5022-6509
280 Keine 55 5022-6510
800 Keine 157 5065-9926
ID (mm) Lange (m) Farbkodierung Best.-Nr.
0,50 15 Orange 0890-1761
0.25 1.5 Blau 0890-1762
0.25 5 Blau 5042-6463
0.18 1.5 Gelb 0890-1763
018 5 Gelb 5042-6462
0.13 1.5 Rot 0890-1915
0.13 5 Rot 5042-6461
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Allgemeines Zubehor

Andere Kapillaren

Beschreibung Anschluss Lange (m) ID (mm) AD (mm) Best.-Nr.
PTFE-Schlauch, FEP, Primére Verwendung fir 5 0,7 1.6 5062-2462
Ventilldsungen

PTFE-Losungsmittelschlauch, 5 1.5 31 5062-2483
Zur primaren Verwendung fiir Flussweg von

Losungsmittelflasche zu Entgaser, zu Pumpe

Gerippter Abfallschlauch, Polypropylen 5 6.5 5062-2463
Silikonschlauch 5 1 3 5065-9978
Klemmen und Mikroklemmen, 10 St. 5065-9976
Y-Verbinder mit Haken, PP fiir 3/16"-1D-Kapillare, 5065-9971

10 St.

Vordere Leitung zum Sitz, Edelstahl Fir Dual Loop-Probengeber 0,1 05 (G2258-87316
Hintere Leitung zum Sitz, Edelstahl ?fgg%ggf Serien 0,12 05 62258-87315
Vordere Leitung zum Sitz, PTFE 0,1 0,2 (62258-87312
Hintere Leitung zum Sitz, PTFE 0,12 0,25 (G2258-87313
Abfallschlauch 0,15 0.8 (2258-87310
Abfallschlauch 0,1 0.8 (G2258-87311
Schlauchkit zum Aufziehen des Laufmittels (G2258-87307
mit Filter und Flaschenaufsatz

Schlaucheinheit, Losungsmittelspiilung (62258-87314
Abfallschlauch Fir automatischen G1313-87300
ﬁﬁ’ffﬂﬁgﬁ@i 5 m, 6,5 mm D, geripptes ZL‘;%BG“HQ:WOS}?; 03627/ 29A 5 6,5 5062-2463
Abflallleitung, FEP Fir automatischen Mikro- 0.8 1.6 G1375-87326

Probengeber G1387A der
Serien 1100/1200
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Schneider fiir Kunststoffkapillaren, 8710-1930

Allgemeines Zubehor

Zubehor

Beschreibung Best.-Nr.

Schneider fiir Kunststoffkapillaren 8710-1930
Klingen fir Kunststoffrohrschneider, 5 St. 8710-1931
Fittingschrauben, Edelstahl, 10-32, 4 mm, b St. 5065-9948
PEEK-Ferrulen und Edelstahlring fiir 2-mm-Leitung, 5 St. 5065-9950
Verbindungsstuck, PEEK, fir 1/8"-AD-Kapillare 0100-2410

Abfall-Adapter, Probengeber Serie 1200, grau

(G1313-43216

Kapillaren- und Fitting-Kits

Beschreibung Inhalt Best.-Nr.
Flexibles Kapillaren-Kit, Enthalt 0,12-mm-ID-Kapillaren: 5061-3304
Edelstahl 105 mm lang (3 St.), 150 mm lang (1 St.), 280 mm

lang (1 St.) plus Fittings
Flexibles Kapillaren-Kit, Enthalt vormontierte 0,12-mm-ID-Kapillaren: 5061-3315
Edelstahl 105 mm lang (3 St.), 280 mm lang (1 St.), 36 mm lang

(18t)
Kapillare/Fitting-Starter-Kit, Das Kit enthélt: 5065-9939
0,177 mm ID 1 St. — PEEK-Kapillare, 0,78 mm ID, 1,5 m

4 St. — Edelstahlkapillare, 105 x 0,17 mm
4 St. — Edelstahlkapillare, 150 x 0,177 mm
2 St. — Edelstahlkapillare, 200 x 0,17 mm
2 St. — Edelstahlkapillare, 280 x 0,17 mm
1 St. — Edelstahlkapillare, 400 x 0,17 mm
Kapillarschneider fiir PEEK-Kapillaren
1/16"-Edelstahffittings, 10 St.,
1/16"-PEEK-Fittings, farbig, 10 St.,
1/16"-PEEK-Fittings, 10 St.

3 St. — totvolumentfreies Verbindungsstiick, Edelstahl
Rheotool

Cybertool
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Kapillaren- und Fitting-Kits (Fortsetzung)

Beschreibung

Inhalt

Best.-Nr.

Kapillare/Fitting-Starter-Kit,
0,72 mm ID

Das Kit enthalt:

PEEK-Kapillare, 0,73 mm ID, 1,5 m

4 St. — Edelstahlkapillare, 105 x 0,172 mm
4 St. — Edelstahlkapillare, 150 x 0,12 mm
2 St. — Edelstahlkapillare, 200 x 0,12 mm
2 St. — Edelstahlkapillare, 280 x 0,12 mm
Edelstahlkapillare, 400 x 0,12 mm
Kapillarschneider fir PEEK-Kapillaren
1/16"-Edelstahlfittings, 10 St.
1/16"-PEEK-Fittings, farbig, 10 St.
1/16"-PEEK-Fittings, 10 St.

3 St. — totvolumentfreies Fitting

Rheotool

Cybertool

5065-9937

Kapillare/Fitting-Starter-Kit
fur Kapillar-LC-System
Serie 1100

Das Kit enthalt:

2 St. — Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 ym, 55 cm

1 St. — Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 um, 20 cm

1 St. — Fused Silica/PEEK-Kapillare, 100 ym, 110 cm

2 St. — Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 ym, 50 cm

2 St. — Fused Silica/PEEK-Kapillare, 50 pm, 40 cm

4 St. — 4 mm Edelstahlfitting, mannlich 10-32

4 St. — 1/32"-PEEK-Ferrule mit Edelstahl-
Sicherungsring

4 St. — PEEK-Fittings fur p-Ventile

4 St. — PEEK-Doppelfliigelmuttern mit 1/32"-Ferrulen

1 St. — Cybertool

5065-9938

Kapillaren-Kit fiir Rapid

Das Kit enthalt:

5065-9947

Resolution / High- 5 St. — Kapillaren zur Optimierung der LC-Serie 1100
Throughput-Anwendung fur die Verwendung von RRHT-Séulen

1200 Kapillarenkit, Enthalt Kapillaren zur Optimierung der LC der Serie (G1316-68716
0,12-mm-ID 1200 fir geringe Dispersion
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HPLC-Inline-Filter

Allgemeines Zubehor

Fritten- ID (mm) des

porengrofRe Fritten-
Beschreibung (pm) einlasses Anschluss Best.-Nr. Ersatzfritten
RRLC-Inline-Filter 0,2 46 max, 600 bar ~ 5067-1553 5067-1562, 10 St.
4,6 mm, 0,2-um-Filter-PorengroRe,
Verbindungskapillare, max. 600 bar
RRLC-Inline-Filter 0.2 21 max, 600 bar ~ 5067-1551 5067-1555, 10 St.
2,1 mm, 0,2-um-Filter-PorengroRe,
Verbindungskapillare, max. 600 bar
Inline-Filter mit geringer Dispersion 2 2,1 <1 mL/min 01090-68702 280959-904, 10 St.
Enthalt zwei Fritten, 2,17 mm, 0,6 280959-907, 10 St.
2-um-PorengroRe, Frittenhalter mit Einsatzen,
60 x 0,12-mm-Verbindungskapillare
Inline-Universalfilter 2 48 1-5 mL/min 01090-68703 01090-27609, 2 St.
Enthélt zwei Fritten, 4,8 mm,
2-um-PorengroRe, Frittenhalter mit Einsatzen,
130 x 0,25-mm-Verbindungskapillare
Semi-Prap. Filter 0,5 12,7 1-5 mL/min 5064-8273 5022-2185
Halbpraparativer Hochdruckfilter 10 19 5-10 mL/min 5022-2165 5022-2166, 10 St.
Préap.-Filter 10 10-100 mL/min  5065-4500 5065-9901

Ersatz-Glaskartusche

Inline-Filter fir G1311A

Empfohlen, wenn hohe Salzkonzentrationen

verwendet werden

G1311-60006

1290 Infinity inline Filter (0,3 pm)

0.3 2,0

1200 bar

5067-4638

5023-0271, 5 St.
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Losungsmittelfilter

ID (mm) ID (mm)
Empfohlene des Fritten- des Fritten-
Beschreibung Verwendung Best.-Nr. Frittenadapter Best.-Nr. einlasses  einlasses
Glasfilter, Losungsmitteleinlass, Analytischer Mafstab, 5041-2168 Frittenadapter, 3 mm, 5062-8517 5 3,2
20 pm PorengroRe Mikro-MaRstab PTFE, 4 St.
Glasfilter, Losungsmitteleinlass, Praparative LC 3150-0944 G1361-23204 7 4
40 pm PorengroRe
Glasfilter, Losungsmitteleinlass, Ftr Dual Loop- 3150-0944 Frittenadapter, PTFE fiir (G2258-23201 7 3,2
40 pm PorengroRe Probengeber G2258A 1/8"-AD-Leitung
Fritten und Adapter
a 1&%‘ Beschreibung Best.-Nr.
p Losungsmittelmischer der Serie 1100 61312-87330
'. /
k = Losungsmittelmischer, kurz, 200 pL 5067-1565

Glasfilter, 5041-2168

94

Frittenadapter, PTFE, fur 4,7-mm-AD-Schlauch

G1361-23205

Frittenadapter, PTFE fiir 1/8"-AD-Leitung
Fir Dual Loop-Probengeber G2258A

(2258-23201

0-Ring, Viton 30 mm

0905-1516

Edelstahl-Filtereinheit mit PEEK-Ring, 2 pm PorengréRe

5022-2192

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store



Allgemeines Zubehor

Probenfiltration
Spritzenfilter, Membran-Econofilter, 200 St.
f"’“’ 3 Beschreibung Durchmesser (mm) PartikelgroBe (pm) Best.-Nr.
ﬁ_ § Regenerierte Zellulose 25 02 5185-5830
e Regenerierte Zellulose 25 0,45 5185-5831
Membran-Econofilter (Best.-Nr. 5185-5830) Nylon 25 0.2 6185-5832
Nylon 25 0,45 5185-5833
PTFE 25 0.2 5185-5834
PTFE 25 0,45 5185-5835

y Mini-UniPrep Spritzenlose Filter, 100 St.
ﬁ Beschreibung Best.-Nr.

. 0.45 um PTFE 5190-1415
Fir aggressive Proben

. ' 0.45 pm Nylon 5190-1416

Fiir wassrige und organische Proben, pH 3 - 10

Mini-UniPrep Spritzenlose Filter 0,45 pm PP 5190-1417
Fir organisch geloste Proben, geringe Durchbruchswerte fiir Wasser
0,45-pm-regenerierte Zellulose 5190-1418

Fiir wassrige oder organische Lésungsmittel, sehr niedriges,
unspezifisches Bindungsverhalten fiir Proteine

0,20 ym PTFE 5190-1419
Fir aggressive Proben

0,20 pm Nylon 5190-1420
Fiir wassrige und organische Proben, pH 3 - 10

0,20 ym PP 5190-1421
Fir organisch geloste Proben, geringe Durchbruchswerte fiir Wasser

0,20-pm-regenerierte Zellulose 5190-1422

Fiir wassrige oder organische Losungsmittel, sehr niedriges, unspezifisches
Bindungsverhalten fiir Proteine

Weitere Informationen, einschlieRlich chemischer
Kompatibilitaten, erhalten Sie unter
www.agilent.com/chem/miniuniprep
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Losungsmittelfilter/Entgaser

Beschreibung Best.-Nr.
HPLC-Losungsmittelfilter/Entgaser-Einheit 3150-0577
Ersatzteile fiir 3150-0577
Glastrichter, 250 mL 5188-2743
PTFE-beschichtetes Sieb 5188-2744
PTFE-Dichtung 5188-2745
Trichterbasis, Glas 5188-2746
Membranfilter
Regenerierte Zellulose-Filtermembranen 3150-0576
Durchmesser 47 mm, PorengréRe 0,45 pm, 100 St.
Nylon-Filtermembranen 9301-0895
Durchmesser 47 mm, PorengréRe 0,45 pm, 100 St.
PTFE-Filtermembranen 3150-0509

Durchmesser 47 mm, PorengréRe 0,45 pm, 10 St.

Bestellen Sie online unter www.agilent.com/chem/store




Agilent e-Seminare

Kostenlose e-Seminare von Agilent bieten einfachen
Zugang zu neuesten Technologien und Entwicklungen

Mit unterschiedlichen Angeboten zu den Themen Fehlerbehebung, Wartung, Informatik,
Compliance und Industrie-Applikationen bieten Agilent e-Seminare eine einfache Maéglichkeit,
aktuelle Informationen zu erhalten. Aufwandige, kostenintensive Anreisen sind nicht
erforderlich. Diese 60- bis 90-minttigen Online-Seminare werden fortlaufend angeboten:

* Das Angebot umfasst aufgezeichnete oder Live-Veranstaltungen
* Die Teilnahme ist von jedem Standort aus méglich, ob Biiro, Hotel oder von zu Hause
* Wahrend F&A-Live-Sitzungen stehen Spezialisten von Agilent fir Fragen zur Verfligung

Weitere Informationen und eine vollstandige Liste der verfiigharen
Seminare finden Sie unter www.agilent.com/chem/eseminars



Kontaktaufnahme mit Agilent

Die neuesten Informationen zu Agilent Produkten und
Dienstleistungen

« erhalten Sie im Internet unter: www.agilent.com/chem
+ oder wenden Sie sich an Agilent Technologies

+ oder an einen autorisierten Agilent Vertriebspartner vor Ort.

Anderungen vorbehalten.
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